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(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

KOMISIJOS PRANESIMAS

Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo, Sanglaudos fondo ir Europos jiiry
reikaly ir Zuvininkystés fondo pagalbos veiksmy programy ir tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programy pagal Pasirengimo narystei pagalbos priemong (PNPP II) (2014-2020 m.) uzbaigimo gairés

(2022/C 474/01)

Siuo Komisijos pranesimu pakeitiamas anksciau, 2021 m. spalio 14 d., Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje C 417
paskelbtas Komisijos pranesimas.

Atsizvelgiant j tai, kaip svarbu laiku ir efektyviai uzbaigti 2014 m. sausio 1 d. — 2020 m. gruodzio 31 d. programavimo
laikotarpio Europos regioninés plétros fondo (jskaitant Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo bendradarbiavimo
programas), Europos socialinio fondo, Sanglaudos fondo ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo pagalbos veiksmy
programas, jskaitant tas, kurioms jgyvendinti skiriami iniciatyvos ,REACT-EU* iStekliai, reikia suteikti tinkamy gairiy, kaip
uzbaigti Sias veiksmy programas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1303/2013 () ir jy pagrindu
priimtus visuotinai taikomus teisés aktus.

Sios gairés taip pat apima tarpvalstybinio bendradarbiavimo programas pagal Pasirengimo narystei pagalbos priemone
(PNPP II). PNPP jgyvendinimo reglamentu bendrai daroma nuoroda j BNR arba konkreciai j tam tikras jo nuostatas. Todél
Sios gairés taip pat taikomos PNPP II tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoms, jei nenurodyta kitaip.

Atsizvelgiant { 2000-2006 m. ir 2007-2013 m. programavimo laikotarpiy programy uzbaigimo patirtj, gairése sitilomos
supaprastintos procediiros, kuriy tikslas — remtis geriausia patirtimi, nustatyta uzbaigiant iy ankstesniy laikotarpiy
programas.

Gairése atsizvelgiama j beprecedente COVID-19 kriz¢ 2020 ir 2021 m. ir 2022 m. vasario 24 d. Rusijos Federacijos pradéta
karing agresija prie§ Ukraina, taip pat  susijusj poveikj programy jgyvendinimui.

Gairiy paskirtis — palengvinti programy uzbaigimo procesa suteikiant metoding sistema, pagal kuria turéty biiti vykdomas
uzbaigimo procesas — nejvykdyti Sgjungos biudzZeto jsipareigojimai turi bati jvykdomi sumokant galutinj programos 1ésy
likutj atitinkamai valstybei narei ir (arba) panaikinami arba susigrazinamos sumos, kurias Komisija nepagristai i§mokéjo
valstybei narei.

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés
plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir
zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui bei
Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1083/2006 (toliau — BNR) (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
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Uzbaigimo procediira buvo gerokai supaprastinta pradéjus taikyti metinio saskaity tikrinimo ir pripazinimo sistemg. Taigi,
galutinis programos uzbaigimas turéty biiti grindZiamas tik su galutiniais ataskaitiniais metais susijusiais dokumentais ir
galutine jgyvendinimo ataskaita arba paskutine metine jgyvendinimo ataskaita.

ATSAKOMYBES RIBOJIMO PAREISKIMAS.

Tai Komisijos tarnyby parengtas dokumentas. Remiantis taikytinais ES teisés aktais, kolegoms ir kitoms institucijoms,
dalyvaujancioms uzbaigiant Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo, Sanglaudos fondo ir Europos jiiry reikaly
ir Zuvininkystés fondo programas, suteikiamos techninés gairés. Sios gairés nedaro poveikio Teisingumo Teismo ir Bendrojo Teismo

aiskinimams.
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(Il

BENDRIEJI PRINCIPAI

Pagal BNR igyvendinamos 2014-2020 m. programavimo laikotarpio (*) Europos regioninés plétros fondo (toliau —
ERPF) (}) (jskaitant Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo bendradarbiavimo programas) (¥), Europos
socialinio fondo (toliau — ESF) (), Sanglaudos fondo () (toliau — Fondai), ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés
fondo (toliau — EJRZF) () veiksmy programos, taip pat tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos pagal
Pasirengimo narystei pagalbos priemong (PNPP II), grindziamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 231/2014 (%) ir jgyvendinamos pagal Komisijos PNPP II jgyvendinimo reglamenty (ES) Nr. 447/2014 (%),
uzbaigiamos pagal Sias gaires.

Siy programy uzbaigimas reiskia, kad nejvykdyti Sgjungos biudzeto jsipareigojimai turi biiti jvykdomi sumokant
galutinj programos 1ésy likutj valstybei narei (1% (') ir (arba) panaikinami arba susigrgZinamos sumos, kurias
Komisija nepagristai iSmokéjo valstybei narei. Programy uzbaigimas neturi poveikio Komisijos jgaliojimams pagal
atitinkamas BNR nuostatas taikyti finansines pataisas.

UZBAIGIMO ANKSCIAU LAIKO GALIMYBE

Valstybés narés gali pradyti uzbaigti programg anksciau laiko, jeigu jos atliko visus su programos jgyvendinimu
susijusius veiksmus. Siuo tikslu galutiniais programos ataskaitiniais metais turéty bati laikomi ankstesni negu
2023 m. liepos 1 d. — 2024 m. birZelio 30 d. ataskaitiniai metai. Jeigu Komisija su tokiu prasymu sutinka, valstybé

Pagal BNR 92b straipsnio 8 dalies antra pastraipa, i§ dalies pakeista 2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2020/2221, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kiek tai susij¢ su papildomais istekliais ir jgyvendinimo
taisyklémis, siekiant suteikti paramg COVID-19 pandemijos sukeltai krizei ir jos socialiniams padariniams jveikti skirtiems veiksmams
skatinti ir pasirengti Zaliajam, skaitmeniniams ir atspariam ekonomikos atgaivinimui (REACT-EU) (OL L 437, 2020 12 28, p. 30),
atsizvelgiant i to straipsnio 4 dalj, programos, kurioms valstybés narés skiria REACT-EU isteklius, apima laikotarpj iki 2022 m.
gruodzio 31 d.

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1301/2013 dél Europos regioninés plétros fondo ir dél
konkreciy su investicijy j ekonomikos augimg ir darbo viety kiirima tikslu susijusiy nuostaty, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1080/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 289).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1299/2013 dél konkreciy Europos regioninés plétros
fondo paramos Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslui nuostaty (OL L 347, 2013 12 20, p. 259).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1304/2013 dél Europos socialinio fondo, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 470).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1300/2013 dél Sanglaudos fondo, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1084/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 281).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo
ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1255/2011 (OL L 149, 2014 5 20, p. 1).

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 231/2014, kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei paramos
priemoné (PNPPII) (OL L 77, 2014 3 15, p. 11) (toliau — PNPP II reglamentas).

2014 m. geguzés 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 447/2014 dél konkrec¢iy Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 231/2014, kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei paramos priemoné (PNPP II), jgyvendinimo taisykliy
(OLL 132,2014 5 3, p. 32) (toliau — PNPP II jgyvendinimo reglamentas).

Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo pagal ERPF léSomis remiamy bendradarbiavimo programy ir PNPP II léSomis remiamy
tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy atveju Siose gairése minima valstybé naré turéty bati suprantama kaip valstybé nare,
kurioje yra vadovaujancioji institucija.

Pagal Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sgjungos ir Europos atominés
energijos bendrijos (OL C 3841, 2019 11 12, p. 1) (toliau — Susitarimas dél i$stojimo) 138 straipsnio 1 dalj Sajungos programy ir
veiksmy, isipareigoty igyvendinti pagal 2014-2020 m. DFP arba ankstesnes finansines perspektyvas, atzvilgiu po 2020 m.
gruodzio 31 d. Jungtinei Karalystei ir toliau taikoma taikytina Sgjungos teisé, jskaitant teisés normas dél finansiniy pataisy ir saskaity
patvirtinimo procediiros, kol tos Sgjungos programos ir veiksmai bus uZbaigti, nebent pagal Susitarimo dél iSstojimo
138 straipsnio 5 dalj Jungtinis komitetas priémé technines priemones. Tac¢iau pazymétina, kad su iniciatyvos ,REACT-EU* istekliais
susijusios $iy gairiy nuostatos Jungtinei Karalystei netaikomos, kaip numatyta BNR su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES)
2020/2221, 154 straipsnio penktoje pastraipoje.
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naré iki mety, einanciy po atitinkamy ataskaitiniy mety, vasario 15 d. turi pateikti BNR 141 straipsnyje nurodytus
uzbaigimo dokumentus (toliau — uzbaigimo dokumentai) ('}). UZbaigiant programas anksciau laiko turéty bati
taikomos visos uzbaigimui skirtos teisés normos.

3. PASIRENGIMAS UZBAIGIMUI

3.1.  Programy keitimas

Siekdamos uZtikrinti tinkama programy jgyvendinima ir jy uzbaigima laiku, valstybés narés turéty iki 2023 m.
rugséjo 30 d. pateikti prasymus atlikti programy pakeitimus (**), jskaitant finansavimo plany pakeitimus dél lésy
perkélimo tarp prioritetiniy to paties fondo tos pacios kategorijos regiono tos pacios programos krypciy. Taip bus
sudarytos sglygos iki galutinés tinkamumo finansuoti datos, 2023 m. gruodzio 31 d., priimti sprendimus.
Valstybés narés iki galutinés tinkamumo finansuoti datos, 2023 m. gruodzio 31 d., turéty pateikti Komisijai
patikslintas finansines nereik§mingy perkélimy lenteles pagal BNR 30 straipsnio 5 ir 6 dalis (*¥) ir patikslintas
finansines pakeitimy, susijusiy su bendro finansavimo norma, lenteles pagal BNR 30 straipsnio 7 dalj (**).

Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos pagal PNPP II i§ dalies kei¢iamos pagal PNPP II jgyvendinimo
reglamento 31 straipsnio 5 dalj. Programy pakeitimai, dél kuriy reikia oficialaus Komisijos sprendimo, turéty bati
pateikti iki 2023 m. rugséjo 30 d. Perkélimimams i§ vieno prioriteto j kitg taikoma PNPP II jgyvendinimo
reglamento 31 straipsnio 5A dalis. Apie tokius perkélimus turéty bati pranesta iki 2023 m. gruodzio 31 d.

BNR (%) 92a straipsnyje nurodyti iniciatyvos ,REACT-EU" istekliai tarp ERPF ir ESF pagal BNR (/) 92b straipsnio 5
dalies desimta pastraipg gali biiti perkeliami tik j finansavimo plano einamuosius metus arba vélesnius metus. Visi
praymai atlikti finansavimo plany pakeitimus, turin¢ius poveikj 2021 ir 2022 programavimui skirtiems
istekliams, jeigu pagal Siuos pakeitimus iStekliai perkeliami tarp ERPF ir ESF, turéty bati pateikiami iki atitinkamy
mety lapkri¢io 15 d., kad biity pakankamai laiko priimti sprendimus iki gruodzio 31 d. Po ty mety gruodzio
31 d. konkre¢iy mety metiniy biudZeto jsipareigojimy keisti negalima.

3.2.  Didelés apimties projekty pateikimas | praneSimas apie juos ir jy keitimas (**)

Kadangi didelés apimties projektai apima nemazas fondy 1é3y sumas ir todél yra svarbis siekiant bendry programy
rezultaty, valstybés narés turéty iki 2023 m. rugséjo 30 d. pateikti prasyma arba pranesimg dél didelés apimties
projekto patvirtinimo ar keitimo. Taip bus sudarytos salygos iki galutinés tinkamumo finansuoti datos, 2023 m.
gruodzio 31 d., priimti sprendimus.

Didelés apimties projektai turi biti teikiami ir apie juos turi baiti prane§ama vadovaujantis BNR 102 ir 103
straipsniuose i§déstytomis procediiromis ir BNR 101 straipsnyje, Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES)
2015/207 () ir Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1011/2014 (*) nurodytais reikalavimais deél
informacijos.

(")) BNR 141 straipsnis PNPP II taikomas pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 5 dalj.

("*) BNR 30 straipsnio 1 dalis.

(") Su pakeitimais, padarytais 2020 m. kovo 30 d. Reglamentu (ES) 2020/460 ir FAST-CARE reglamentu (ES) 2022/2039.

(") Su pakeitimais, padarytais FAST-CARE reglamentu (ES) 2022/2039.

("% Su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2020/2221.

(") Su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2020/2221.

(%) Didelés apimties projektai néra aktualiis EJRZF léSomis remiamoms programoms. ETB ir PNPP Il programomis didelés apimties

projektai nebuvo remiami.

(") 2015 m. sausio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/207, kuriuo nustatomos i§samios Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 nuostaty dél paZangos ataskaitos modeliy, informacijos apie didelés apimties projekta
teikimo, bendrojo veiksmy plano, investicijy | ekonomikos augima ir darbo viety kiirimg tikslo jgyvendinimo ataskaity, valdymo
pareiskimo, audito strategijos, audito nuomonés ir metinés kontrolés ataskaitos modeliy, taip pat islaidy ir naudos analizés atlikimo
metodikos ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1299/2013 nuostaty dél Europos teritorinio bendradarbiavimo
tikslo jgyvendinimo ataskaity modelio jgyvendinimo taisyklés (OL L 38,2015 2 13, p. 1).

(*) 2014 m. rugs¢jo 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1011/2014, kuriuo nustatomos i§samios Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 nuostaty dél tam tikros informacijos teikimo Komisijai modeliy jgyvendinimo taisyklés ir

iSsamios paramos gavéjy ir vadovaujanciyjy institucijy, tvirtinanciyjy institucijy, audito institucijy ir tarpiniy institucijy keitimosi

informacija taisyklés (OL L 286, 2014 9 30, p. 1).
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Pragymai i§ dalies pakeisti didelés apimties projektus turi bati teikiami ta pacia tvarka, kokia Komisijai teikiami
pradiniai projektai arba apie juos pranesama (atitinkamai BNR 102 straipsnio 1 dalis arba 102 straipsnio 2 dalis).
Didelés apimties projekty pakeitimai, be kita ko, apima jgyvendinimo etapais prasymus, didelés apimties projekty,
kurie 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu dar néra uzbaigti, keitimus ir didelés apimties projekty atSaukima.

4. FINANSUY VALDYMAS

4.1.  Isipareigojimy panaikinimas

Nepanaudoti jsipareigojimai, susij¢ su paskutiniais programavimo laikotarpio metais, bus panaikinti uzbaigiant
programas (*!). 2023 m. gruodzio 31 d. dar nejvykdyty isipareigojimy dalis bus panaikinta, jeigu kurie nors
uzbaigimo dokumentai Komisijai nebus pateikti iki 2025 m. vasario 15 d. arba 2025 m. kovo 1 d., jeigu Komisija
§j terming prates (%).

Pagal BNR (¥) 92b straipsnio 8 dalies antra pastraipg programos, kurioms valstybés narés skiria iniciatyvos
JREACT-EU“ isteklius, pagal to straipsnio 4 dalj apims laikotarpj iki 2022 m. gruodzio 31 d. Su iniciatyvos
,REACT-EU“ iStekliais susij¢ jsipareigojimai uzbaigiant programas taip pat bus panaikinti (*).

4.2.  Pradinio ir metinio i$ankstinio finansavimo patvirtinimas

Ne véliau negu bus uzbaigta programa, Komisija patvirtins valstybéms naréms iSmokétg pradinj iSankstinj
finansavima (). Tai pasakytina ir apie papildomg iSankstinj finansavima, i$mokéta i§ iniciatyvos ,REACT-EU“
istekliy ().

Sumos, i§mokétos kaip iSankstinis finansavimas, gali bati patvirtinamos tik tuo atveju, jeigu yra susijusios su
deklaruotomis tinkamomis finansuoti i§laidomis. Ta¢iau pradinj i§ankstinj finansavima galima pradéti tvirtinti i3
karto, kai iSmokomis programai skiriamas maksimalus Fondy inasas, nurodytas Komisijos sprendime, kuriuo
patvirtinama programa. Siuo atveju pagal saskaitose nurodytas tinkamas finansuoti islaidas Komisija,
apskaiciavusi suma, i§mokéting i§ Fondy ir EJRZF, pirmiausia patvirtins metinj iSankstinj finansavima, o tada —
pradinj iSankstinj finansavimg. Pripazinus saskaitas, finansavimas bus tvirtinamas pagal programa, fondg ir
regiono kategorija.

Sumos, kuriy Komisija 2020 m. nesusigrazino pagal 2020 m. pateiktas saskaitas, bus patvirtintos arba
susigrazintos uzbaigiant programas (¥). | tokias sumas bus atsiZvelgiama apskai¢iuojant galutinj programos likut;.

4.3.  Galutinio likucio apskaitiavimas

Uz galutinius ataskaitinius metus, kaip ir uz bet kuriuos kitus ataskaitinius metus, Komisija kompensuos 90 proc.
valstybés narés pareikalautos sumos, i tarpinio mokéjimo paraiskas jtrauktoms tinkamoms finansuoti prioriteto
islaidoms taikydama kiekvieno prioriteto bendro finansavimo norma, jeigu pagal programg yra numatyta
isipareigojimy ir jeigu yra lésy.

Komisija i§ Fondy ir EJRZF 1é3y skiriama suma uZ galutinius ataskaitinius metus nustatys pagal BNR 139 straipsnj.
BNR 139 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad remdamasi pripazintomis sgskaitomis, Komisija apskaiciuoja i§ Fondy
ir FJRZF uz ataskaitinius metus mokéting sumg, atsizvelgdama ir i sgskaitose nurodytas sumas, ir i bendra
Komisijos per tuos ataskaitinius metus atlikty mokéjimy suma.

(*) BNR 86 straipsnio 2 dalis; taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 4 dalj.

(*) BNR 86 straipsnio 4 dalis ir 136 straipsnio 2 dalis; taikomos PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 4 dalj.

(¥) Su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2020/2221.

(*) BNR su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2020/2221, 92b straipsnio 5 dalies penkta pastraipa.

(*¥) BNR 82 straipsnis; taikomas PNPP II pagal PNPP II reglamento 46 straipsnio 2 dalj.

(*) BNR su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2020/2221, 92b straipsnio 7 dalies trecia pastraipa.

(*) BNR su pakeitimais, padarytais 2020 m. kovo 30 d. Reglamentu (ES) 2020/460, 139 straipsnio 7 dalis; tatkoma PNPP II pagal PNPP II
reglamento 46 straipsnio 5 dalj.
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Apskaiciavusi i$ Fondy ir EJRZF ismokéting sumga, Komisija patvirtins atitinkamg metinj ir (arba) pradinj isankstinj
finansavimg. Kaip numatyta BNR (*¥) 139 straipsnio 7 dalies antroje pastraipoje, susigraZintinos, bet Komisijos
nesusigrazintos 2020 m. pateiktose saskaitose nurodytos sumos bus patvirtinamos arba susigraZinamos
uZbaigiant programa.

Kaip numatyta BNR (*) 130 straipsnio 3 dalyje, Fondy arba EJRZF jnasas mokant galutinj likutj
— kiekvienam prioritetui pagal fondg ir pagal regiony kategorija

— daugiau nei 15 proc. nevirsija fondy arba EJRZF jnaSo kiekvienam prioritetui pagal fonda ir regiony
kategorija, kaip nustatyta veiksmy programa patvirtinanciame Komisijos sprendime,

— o kiekvienai programai —
— deklaruoty tinkamy finansuoti vie$yjy islaidy arba

— kiekvieno fondo bei regiony kategorijos jnaso i kiekvieng veiksmy programg, kaip nustatyta veiksmy
programa patvirtinan¢iame Komisijos sprendime, priklausomai nuo to, kuri suma yra mazesné.

Iniciatyvos ,REACT-EU“ iStekliai laikomi iSorés asignuotosiomis pajamomis, kurios pagal Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 (*) 21 straipsnio 1 dalj naudojamos konkretiems ilaidy punktams finansuoti. Iniciatyvos
,REACT-EU“ istekliai laikomi specialiose biudzeto eilutése, atskirose nuo iniciatyvai ,REACT-EU* nepriklausanciy
ERPF ir ESF biudzZeto eiluciy. Todél tarp jy negalima taikyti 15 proc. lankstumo priemonés, nes tai reiksty, kad
biudzeto isipareigojimas keiCiamas praéjus tiems metams, kuriais jis buvo prisiimtas. Todél iniciatyvos
LREACT-EU* atveju 15 proc. lankstumo priemoné bus taikoma tik tarp to paties fondo tos pacios programos
iniciatyvos ,REACT-EU* prioritety, pavyzdziui, tarp dviejy iniciatyvos ,REACT-EU* ERPF prioritety.

Pagal pirmiau paaiskintas taisykles apskaiciuota iSmokétina | susigraZintina suma bus laikoma galutiniu programos
likuciu.

15 proc. lankstumo priemonés taikymo ir vieSyjy islaidy virSutinés ribos nustatymo apskaiCiuojant galutinj
programos likutj pavyzdys pateiktas $iy gairiy IV priede.

4.4.  ISlaidy pervir$io sudarymas

Islaidy pervir§io sudarymas yra valstybiy nariy praktika deklaruoti Komisijai tinkamas finansuoti islaidas,
vir§ijjan¢ias maksimaly Fondy jnas3, nurodyta Komisijos sprendime, kuriuo patvirtinama programa.

Kadangi mokéjimo paraiskas galima kaupti tik konkreciais ataskaitiniais metais, jeigu iki galutiniy ataskaitiniy
mety tam tikram prioritetui skiriamas maksimalus Fondy inasas, nurodytas Komisijos sprendime, kuriuo
patvirtinama programa, Komisijai deklaruotos islaidos, virsijancios §j maksimaly Fondy jnagg minétam prioritetui,
i kitus ataskaitinius metus nebus perkeliamos.

Todél tvirtinanciosios institucijos gali nuspresti, kad | jy apskaitos sistema ataskaitiniais metais jvestos sumos
Komisijai deklaruojamos kitais ataskaitiniais metais arba netgi galutiniais ataskaitiniais metais programy
uzbaigimo tikslu.

(**) Su pakeitimais, padarytais 2020 m. kovo 30 d. Reglamentu (ES) 2020/460.

(*) Su pakeitimais, padarytais 2020 m. balandZio 23 d. Reglamentu (ES) 2020/558 ir FAST-CARE reglamentu (ES) 2022/2039; taikoma
PNPP I pagal PNPP II reglamento 46 straipsnio 2 dalj.

(*) 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1) (toliau — Finansinis reglamentas).
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Atsizvelgiant | visa tai, jeigu valstybés narés pageidauty, kad islaidy pervir§j bity galima finansuoti galutiniais
ataskaitiniais metais, jos galéty islaidy pervirSio Komisijai nedeklaruoti jokiais ataskaitiniais metais iki galutiniy
ataskaitiniy mety ir $ias iSlaidas naudoti pagal programos poreikius. Valstybés narés gali apsvarstyti galimybe
islaidy pervir$j deklaruoti tik galutiniais ataskaitiniais metais, i$skyrus atvejus, kai:

— joms reikia $j iSlaidy pervir§j deklaruoti vienais i§ ankstesniy ataskaitiniy mety siekiant pakeisti nustatytas
netinkamas finansuoti sumas (laikantis Fondy arba EJRZF jnaso riby, taikomy konkrec¢iam prioritetui), arba

— jos pagal programy pakeitimams taikytinas taisykles pakei¢ia programos finansavimo plang, kad padidinty
Fondy arba EJRZF jnasg tam prioritetui, kuriam sudarytas i$laidy pervirsis.

Jeigu sudaryto i8laidy pervirSio iki galutiniy ataskaitiniy mety nereikia, valstybés narés tokias islaidas, jskaitant
paramos gavéjy ankstesniais ataskaitiniais metais patirtas ir sumokétas islaidas, Komisijai deklaruoty tik galutiniais
ataskaitiniais metais (arba ankstesniu etapu, jeigu valstybé naré pasirenka uzbaigti programg anksciau laiko).
Uzbaigiant programas ir jas uzbaigus bus laikoma, kad galutiniais ataskaitiniais metais Komisijai deklaruotas
islaidy pervirsis pakei¢ia netinkamas finansuoti sumas (deklaruotas bet kuriais ataskaitiniais metais, jskaitant
galutinius ataskaitinius metus) ir jskaiCiuojamas i 15 proc. lankstumo priemong, numatytg BNR (*')
130 straipsnio 3 dalyje. Nedarant poveikio BNR 145 straipsnio 7 dalies (* nuostatoms, valstybés narés gali
islaidy pervir$iu pakeisti netinkamas finansuoti sumas, kurios nustatomos po saskaity uz galutinius ataskaitinius
metus pateikimo ir (arba) po programos uzbaigimo.

RODIKLIAI IR REZULTATY SISTEMA PROGRAMU UZBAIGIMO METU

Uzbaigiant EJRZF programas, rodikliy duomenys turi biiti perduodami paskutinégje metinéje programos
jgyvendinimo ataskaitoje, naudojantis Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1362/2014 (*) priede
iSdéstytais 1, 2 ir 3 lenteliy Sablonais.

Uzbaigiant ERPF, ESF ir Sanglaudos fondo programas, produkto ir rezultato rodikliy duomenys turi bati
perduodami galutinéje programos igyvendinimo ataskaitoje, naudojantis Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2015/207 V priede (*) iSdeéstytais 1, 2, 3 ir 4 lenteliy 3ablonais. Skiltyje ,Pastabos* valstybés narés (prireikus)
turéty paaiskinti 2023 m. pasiektas reikmes, ypac tais atvejais, kai jos gerokai skiriasi nuo uZsibrézty siektiny
reik$miy (t. y. nuokrypis yra didesnis negu 20 proc.). Veiklos rezultaty planui pasirinkty rodikliy duomenys turi
bati pateikiami Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/207 V priedo (**) 5 lenteléje.

Valstybés narés privalo j galuting jgyvendinimo ataskaita jtraukti $ig informacija apie rodiklius:

— sukauptgsias reikSmes (ESF atveju — metines): produkto ir rezultato rodikliy reik§mes iki 2023 m. (imtinai).
ERPF ir Sanglaudos fondo produkto rodikliy ir ESF produkto ir rezultato rodikliy reik§més bus susijusios su
programos léSomis bendrai finansuojamais veiksmais;

— problemomis, turin¢iomis poveikj programos veiklos rezultatams, jskaitant siektiny reik§miy pasiekima;

— (ERPF ir Sanglaudos fondo atveju) 2023 m. programy rezultato rodikliy reik§mémis, paimtomis i§ statistiniy
duomeny arba pateiktomis i§ konkretaus prioriteto informacijos altiniy (pvz., atlikus apklausas) konkreciais
momentais. Tokios reik§més turi apimti programos indélj ir kity veiksniy indélj. Jos taikomos visiems
galimiems paramos gavéjams (tas pats analizés vienetas kaip ir pradinés reiksmeés apibréZties atveju).

Su pakeitimais, padarytais 2020 m. balandZio 23 d. Reglamentu (ES) 2020/558 ir FAST-CARE reglamentu (ES) 2022/2039.

Taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 6 dalj.

2014 m. gruodzio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1362/2014, kuriuo nustatomos i§ Europos jiiry reikaly ir
zuvininkystés fondo 1é3y finansuojamy veiksmy programy tam tikry daliniy pakeitimy supaprastintos tvirtinimo tvarkos taisyklés ir
metiniy ty programy jgyvendinimo ataskaity formato ir pateikimo taisyklés (OL L 365, 2014 12 19, p. 124).

Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/207 X priedo 1 ir 2 lentelés dél ETB ir PNPP II (pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento
42 straipsnio 1 dalj).

Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/207 X priedo 3 lentel¢ dél ETB ir PNPP IL.



2022 12 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 474/9

5.1.

5.2.
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Valstybéms naréms rekomenduojama nekeisti siektiny reik§miy po 2022 m., iSskyrus atvejus, kai jos kei¢iamos dél
asignavimy konkre¢iam prioritetui pakeitimy arba tam tikry veiksmy igyvendinimo etapais. Pasiektas reikSmes
Komisija vertins atsizvelgdama j galutinéje programos jgyvendinimo ataskaitoje pateiktg informacijg, jskaitant
elementus ir veiksnius, galéjusius padaryti reik§minga poveikj galimybéms pasiekti uzsibréZtas siektinas reik§mes.

Pasiekty produkto rodikliy reik$miy nurodymas ataskaitose

Galutinéje EJRZF programos jgyvendinimo ataskaitoje arba paskutinéje metinéje jos jgyvendinimo ataskaitoje
nurodytos pasiektos produkto rodiklio reik§meés turéty rodyti tai, kas buvo pasiekta pagal programa remiamais
veiksmais. Nors pasiektos rodiklio reik§més turéty atitikti 2023 m. gruodzio 31 d. padétj, praktiskai Siuose
dokumentuose galima nurodyti pasiektas iki galutinés EJRZF programos igyvendinimo ataskaitos arba paskutinés
metinés jos jgyvendinimo ataskaitos pateikimo dienos bendrai finansuojamasis veiksmais sukurto produkto
rodiklio reik§mes. Programos audito institucijos metinéje galutiniy ataskaitiniy mety kontrolés ataskaitoje turéty
padaryti i$vada dél veiklos rezultaty duomeny patikimumo.

Etapais jgyvendinamy veiksmy atveju (Zr. $iy gairiy 6 skirsnj) galutinéje programos jgyvendinimo ataskaitoje gali
biti nurodomos tik § 2014-2020 m. programavimo laikotarpj jtraukto etapo produkto rodiklio reik§més. Kitos
produkto rodiklio reik§més (kartu su susijusiomis i$laidomis) turi bati nurodomos 2021-2027 m. programavimo
laikotarpio ataskaitose.

Nefunkcionaliy veiksmy atveju (Zr. $iy gairiy 7 skirsnij) galutinéje programos igyvendinimo ataskaitoje turéty bati
nurodomos tik faktiskai sukurto produkto rodiklio, grindziamo pagal programg deklaruotomis islaidomis,
reik$més. Tam tikrais atvejais tai reiks, kad ataskaitoje nurodoma nuliné produkto rodiklio reik§me.
Nefunkcionaliais veiksmais sukurto produkto rodiklio reik§més bus vertinamos po 2027 m. vasario 15 d., t. y. po
termino, iki kurio valstybés narés turi fiziskai uzbaigti arba iki galo jgyvendinti tokius veiksmus ir uztikrinti, kad
jais baty prisidedama prie atitinkamy prioritety tiksly jgyvendinimo.

Veiklos rezultaty plano padariniai programy uzbaigimui

Komisija pasiektas veiklos rezultaty plane nurodyty rodikliy reiksmes jvertins remdamasi galutinéje EJRZF
programos igyvendinimo ataskaitoje arba paskutinéje metinéje jos igyvendinimo ataskaitoje nurodytomis
reik§mémis.

Valstybés narés gali pasitilyti patikslinti siektinas reikSmes pateikdamos programos pakeitimg deramai pagristais
atvejais, pvz., gerokai pasikeitus ekonominéms, aplinkos ir darbo rinkos saglygoms arba kai programa tikslinama
pasikeitus konkre¢iam prioritetui skiriamiems asignavimams (*). Siektiny reik§miy patikslinimg valstybés narés
gali pasitlyti pateikdamos programos pakeitima, jeigu pagal iy gairiy 6 skirsnj tam tikri veiksmai jgyvendinami
etapais.

Jeigu 1§ esmés nepasiekiamos tik su finansiniais rodikliais, produkto rodikliais ir pagrindiniais ijgyvendinimo
etapais susijusios siektinos reikSmés, gali bati atlickamos finansinés pataisos, jeigu yra jvykdytos
BNR 22 straipsnio 7 dalyje nurodytos salygos (¥'). Ar reik§més laikytinos i§ esmés nepasiektomis, vertinama pagal
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 215/2014 6 straipsnio 3 ir 4 dalis (*).

BNR 1II priedo 5 punktas; taikomas PNPP II pagal PNPP II igyvendinimo reglamento 34 straipsnio 1 dalj ir ETB reglamento
8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b ir v punktus.

BNR 22 straipsnio 7 dalis ir 144 straipsnio 4 dalis; pastaroji taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 6
dalj.

2014 m. kovo 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 215/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos
fondui, Europos Zemés tkio fondui kaimo plétrai ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos
regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos
bendrosios nuostatos, nuostaty dél paramos, susijusios su klimato kaita, metodikos, tarpiniy reiksmiy ir galutiniy reik§miy nustatymo
veiklos perzitiros plane ir Europos struktiiriniy ir investicijy fondy intervenciniy veiksmy kategorijy nomenklatiiros jgyvendinimo
taisyklés (OL L 69, 2014 3 8, p. 65). Reglamento (ES) 215/2014 6 straipsnis taikomas PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo
reglamento 34 straipsnio 1 dalj ir ETB reglamento 8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b ir v punktus.
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Kai programg administruojanti institucija nusprendzia j programg jtraukti nefunkcionalius veiksmus, produkto
rodiklio reik§miy nebuvimas gali neigiamai paveikti galimybes pasiekti veiklos rezultaty plane pasirinktas
siektinas reikmes. Jeigu dél | programa jtraukty nefunkcionaliy veiksmy i§ esmés nepasiekiamos veiklos rezultaty
plane pasirinktos siektinos reik§més, valstybés narés jsipareigojimas iki 2027 m. vasario 15 d. fiziskai uzbaigti arba
iki galo jgyvendinti tokius veiksmus ir uZztikrinti, kad jais bity prisidedama prie atitinkamy prioritety tiksly
igyvendinimo, bus prilyginamas BNR 22 straipsnio 7 dalyje nurodytiems taisomiesiems veiksmams, kuriuos
atlikus siektinos reik§més turéty biti pasiektos. Tai bus daroma su sglyga, kad atitinkamais veiksmais per
papildomg laikotarpj, suteiktg pagal $iy gairiy 7 skirsnj, bus pasiektos reikiamos produkto rodiklio reik§més. Jeigu
produkto rezultato reikSmés nepasiekiamos iki 2027 m. vasario 15 d., gali bati taikoma finansiné pataisa.

Jeigu dél tam tikry veiksmy jgyvendinimo etapais i§ esmés nepasiekiamos veiklos rezultaty plane pasirinktos
siektinos reik§més, Komisija gali nuspresti pagal BNR 22 straipsnio 7 dalj taikyti finansing pataisg.

Kaip numatyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 480/2014 (**) 2 straipsnyje, finansinés pataisos dydis yra
fiksuotoji norma, nustatoma remiantis pasiekimo | 1é3y jsisavinimo koeficientu, t. y. visy produkto rodikliy ir
pagrindiniy jgyvendinimo etapy pagal konkretaus prioriteto veiklos rezultaty plana galutiniy pasiekimo lygiy
vidurkio ir finansinio rodiklio pagal ta veiklos rezultaty plang galutinio pasiekimo lygio santykiu. Vadovaujantis to
paties deleguotojo reglamento 3 straipsnio 2 dalimi, fiksuotoji pataisos norma taikoma fondo jnasui, kuris
nustatomas remiantis valstybés narés deklaruotomis islaidomis pagal atitinkamg prioriteta. Pagal deleguotojo
reglamento 3 straipsnio 4 dalj taikant fiksuotaja norma nustatytas finansinés pataisos dydis neturi bati
neproporcingas.

Remiantis BNR (*) 92b straipsnio 13 dalies ¢ punktu, iniciatyvos ,REACT-EU* istekliams netaikomi reikalavimai
dél veiklos lésy rezervo ir veiklos rezultaty plano taikymo.

6. TAM TIKRU VEIKSMU IGYVENDINIMAS ETAPAIS PER DU PROGRAMAVIMO LAIKOTARPIUS

Sis skirsnis grindZiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1060 (*') 118 straipsniu, kuriame
numatytos ,veiksmo, kuris yra veiksmo, atrinkto paramai gauti ir pradéto pagal Reglamenta (ES) Nr. 1303/2013,
antrasis etapas, atrankos salygos, ir Reglamento (ES) 2021/1060 118a straipsniu, kuriame numatytos salygos,
taikomos ,veiksmams, kurie jgyvendinami etapais ir kurie buvo atrinkti paramai gauti iki 2022 m. birZelio 29 d.
pagal Reglamentg (ES) Nr. 1303/2013%, ir konkretiems fondams skirtais reglamentais (*?) (¥).

(*) 2014 m. kovo 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 480/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 13032013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos
fondui, Europos Zemés tkio fondui kaimo plétrai ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos
regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos
bendrosios nuostatos (OL L 138, 2014 5 13, p. 5). Reglamento (ES) 480/2014 2 ir 3 straipsniai taikomi PNPP II pagal PNPP II
igyvendinimo reglamento 34 straipsnio 1 dalj ir ETB reglamento 8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b ir v punktus.

(*) Su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2020/2221.

(*y 2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés
plétros fondo, ,Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiry reikaly, Zvejybos ir
akvakultiiros fondo nuostatos ir $iy fondy bei Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo
ir vizy politikos finansinés paramos priemonés taisyklés (OL L 231, 2021 6 30, p. 159), su pakeitimais, padarytais FAST-CARE
reglamentu (ES) 2022/2039.

(*) 2-6 i8naSose nurodyti reglamentai.

() Netaikoma tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoms pagal Pasirengimo narystei pagalbos priemon¢ (PNPP II).
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Veiksmai turéty bati fiziskai uzbaigti arba iki galo jgyvendinti ir jais turéty biti prisidedama prie atitinkamy
prioritety tiksly jgyvendinimo uzbaigimo dokumenty pateikimo metu. Taciau, kadangi kartais sudétinga veiksmy
jgyvendinimg suderinti su programavimo laikotarpiu, ir siekiant uztikrinti, kad veiksmai baity uzbaigti ir jais bty
prisidedama prie politikos tiksly jgyvendinimo, veiksmy (i$skyrus finansines priemones) jgyvendinimas etapais
pagal Reglamento (ES) 2021/1060 118 straipsnj gali patekti ir { 2021-2027 m. programavimo laikotarpi, jeigu
yra jvykdytos visos $ios salygos:

— 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu veiksmas nebuvo finansuojamas Fondy arba EJRZF lésomis;

— bendros abiejy veiksmo etapy sanaudos virsija 5 mln. EUR;

— veiksmas finansiniu pozitriu turi du atpazjstamus etapus;

— yra i§sami ir baigtiné i§laidy audito seka, pagal kurig galima uZtikrinti, kad tos pacios i$laidos nebiity Komisijai
deklaruojamos du kartus;

— antrajam veiksmo etapui 2021-2027 m. programavimo laikotarpiu gali bati skiriamas ERPF, ESF+, Sanglaudos
fondo arba EJRZAF (*) bendras finansavimas ir veiksmas atitinka visas taikytinas 2021-2027 m.
programavimo laikotarpio taisykles;

— valstybé naré pagal BNR 141 straipsnj pateiktoje galutinéje jgyvendinimo ataskaitoje, o EJRZF atveju —
paskutinéje metinéje jgyvendinimo ataskaitoje isipareigoja antraji, galutinj etapa uZzbaigti 2021-2027 m.
programavimo laikotarpiu.

Taip pat, nepaisant Reglamento (ES) 2021/1060 118 straipsnio, veiksmai, kurie buvo atrinkti paramai gauti ir
pradéti iki 2022 m. birZelio 29 d. pagal BNR ir konkretiems fondams skirtus reglamentus (*), yra laikomi
tinkamais gauti paramg taip pat pagal Reglamentg (ES) 2021/1060 ir atitinkamus konkretiems fondams skirtus
reglamentus 2021-2027 m. programavimo laikotarpiu (*) pagal $io reglamento (¥) 118a straipsnj. Todél abiem
S§iy etapais jgyvendinamy projekty etapams taikomos visos 2014-2020 m. programavimo laikotarpio
tinkamumo finansuoti salygos. 2021-2027 m. taisyklés dél fondy paramos teikimo pagal temas licka nepakitusios.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2021/1060 73 straipsnio 1 ir 2 daliy, vadovaujancioji institucija (*) gali
nuspresti paramg tokiems veiksmams pagal Reglamenta (ES) 2021/1060 skirti tiesiogiai, jei tenkinamos $ios

salygos:

— bendros abiejy veiksmo etapy sgnaudos virija 1 mln. EUR;

— veiksmas finansiniu pozitriu turi du atpazjstamus etapus;

— yra i$sami ir baigtiné islaidy audito seka, pagal kurig galima uZztikrinti, kad tos pacios islaidos nebiity Komisijai
deklaruojamos du kartus;

(*) 2021-2027 m. programavimo laikotarpiu Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo (EJRZF) pavadinimas keitiamas pavadinimu
,Europos jiiry reikaly, Zvejybos ir akvakultiiros fondas” (EJRZAF).

(¥) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1301/2013, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1304/2013,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1300/2013, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1299/2013 ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2014/508.

(*) Reglamento (ES) 2021/1060 su pakeitimais, padarytais FAST-CARE reglamentu (ES) 2022/2039, 118a straipsnis.

(*') Su pakeitimais, padarytais FAST-CARE reglamentu (ES) 2022/2039.

(**) ETB [ir PNPP II] atveju — Stebésenos komitetas.
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— veiksmas atitinka pagal atitinkamg konkrety tiksla suplanuotus veiksmus ir yra priskiriamas intervenciniy
priemoniy rasiai pagal Reglamento (ES) 2021/1060 (¥) [ prieda;

— valstybé naré pagal BNR 141 straipsnj pateiktoje galutinéje jgyvendinimo ataskaitoje, o EJRZF atveju —
paskutinéje metinéje jgyvendinimo ataskaitoje jsipareigoja antrgji, galutinj etapg uZzbaigti 2021-2027 m.
programavimo laikotarpiu.

Valstybés narés kartu su galutine jgyvendinimo ataskaita (0 EJRZF atveju — su paskutine metine igyvendinimo
ataskaita) turéty pateikti visy etapais igyvendinty veiksmy (pagal Reglamento (ES) 2021/1060 118 straipsnj
ir (arba) 118a straipsnij) sarasa, naudodamasi $iy gairiy I priede pateiktu sablonu.

Tai darydamos valstybés narés jsipareigoja, kad $iy gairiy I priede i§vardyti veiksmai bus funkcionalis, t. y. fiziskai
uzbaigti arba iki galo jgyvendinti, be to, jais bus prisidedama prie atitinkamy prioritety tiksly jgyvendinimo iki
termino, iki kurio turi bati pateiktas 2021-2027 m. programavimo laikotarpio galutiniy ataskaitiniy mety
patikinimo dokumenty rinkinys. Siuo biidu etapais jgyvendintas veiksmas vertinamas kaip vientisas ir laikomas
baigtu tik tada, kai abu etapai yra fiziskai uzbaigti arba iki galo jgyvendinti ir jais yra prisidéta prie atitinkamy
prioritety tiksly jgyvendinimo. Pagal plang neuzbaigus etapais jgyvendinamo veiksmo, abiem veiksmo etapams
gali bti taikomos finansinés pataisos.

Siekdamos oficialiai paprasyti leisti didelés apimties projekta jgyvendinti etapais, valstybés narés turéty pateikti
tokj didelés apimties projekta (arba apie jj pranesti), kuriame biity numatytas du programavimo laikotarpius
apimantis jgyvendinimas etapais, arba pateikti prasyma i§ dalies pakeisti jau 2014-2020 m. patvirtintg didelés
apimties projekta (Zr. $iy gairiy 3.2. skirsnj).

Kaip numatyta $iy gairiy 11.2. skirsnyje, kartu su galutine jgyvendinimo ataskaita (arba, EJRZF atveju — paskutine
metine jgyvendinimo ataskaita) pagal $iy gairiy I priede nurodyta Sablona pateiktas etapais jgyvendinamy veiksmy
sgradas negali biiti kei¢iamas suéjus uzbaigimo dokumenty pateikimo terminui, i§skyrus atvejus, kai Komisija
papraso atlikti pakeitimg arba yra padaryta kanceliariniy klaidy.

7. NEFUNKCIONALUS VEIKSMAI

Kaip minéta, uzbaigimo dokumenty pateikimo metu valstybés narés turi uztikrinti, kad visi veiksmai (jskaitant nuo
2007-2013 m. programavimo laikotarpio etapais jgyvendinamus veiksmus) baty funkcionalas, t. y. buty fiziskai
uzbaigti arba iki galo jgyvendinti ir jais biity prisidéta prie atitinkamy prioritety tiksly jgyvendinimo (*)).

Valstybés narés raginamos | galutiniy ataskaitiniy mety saskaitas nejtraukti patirty ir sumokéty islaidy uz
veiksmus, kurie néra fiziskai uzbaigti arba iki galo igyvendinti ir (arba) jais néra prisidéta prie atitinkamy
prioritety jgyvendinimo (toliau — nefunkcionaliis veiksmai). Taciau valstybés narés gali nuspresti jtraukti tokias
islaidas j galutiniy ataskaitiniy mety sgskaitas, jeigu:

— Dbendros kiekvieno nefunkcionalaus veiksmo sgnaudos virsija 1 mln. EUR ir

— bendros Komisijai patvirtintos i§laidos uz nefunkcionalius veiksmus nevir$ija 20 proc. bendry tinkamy
finansuoti islaidy (ES ir nacionaliniy), kurias nuspresta finansuoti pagal programa.

Nefunkcionaliy veiksmy i$laidas jtraukdamos j galutiniy ataskaitiniy mety saskaitas, valstybés narés jsipareigoja ne
véeliau kaip iki 2027 m. vasario 15 d. fiziSkai uzbaigti arba iki galo igyvendinti visus tokius nefunkcionalius
veiksmus ir uztikrinti, kad jais baity prisidéta prie atitinkamy veiksmy jgyvendinimo, taip pat graZzinti atitinkamas
sumas j ES biudZeta, jeigu tokie veiksmai iki minétos dienos netapo funkcionalis.

(*) Su pakeitimais, padarytais FAST-CARE reglamentu (ES) 2022/2039.
(") Veiksmas, kuris atitiko BNR 71 straipsnio reikalavimus, taciau uzbaigiant programg jau nebéra funkcionalus, neturéty bati laikomas
nefunkcionaliu veiksmu.
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*)

Valstybés narés kartu su galutine jgyvendinimo ataskaita (o EJRZF atveju — su paskutine metine jgyvendinimo
ataskaita) turéty pateikti | programa jtraukty nefunkcionaliy veiksmy sara3a, naudodamasi $iy gairiy II priede
pateiktu Sablonu. Valstybés narés turéty stebéti nefunkcionalius veiksmus ir iki 2027 m. vasario 15 d. jos turéty
Komisijai pateikti reikiamg informacija apie fizinj veiksmy uZzbaigima arba visiska jgyvendinimg ir jy indélj {
atitinkamy prioritety tiksly jgyvendinima.

Jeigu iki 2027 m. vasario 15 d. veiksmai netaps funkcionalis, valstybés narés, atsizvelgdamos i veiksmy uzbaigima
ir jgyvendinima ir j bendry veiksmy tiksly jgyvendinimg, turéty nurodyti Komisijai sumas, kurios turéty biti
pataisytos, ir pagrindima, kaip tos sumos buvo apskai¢iuotos. Gavusi $ig informacija, Komisija imsis veiksmy
atitinkamoms sumoms susigrazinti. Bet kurios netinkamos finansuoti sumos gali bati pakei¢iamos sudarytu
islaidy pervirsiu (jeigu jis yra).

Jeigu Komisija nesutinka su pataisytiny sumy apskaiciavimu, ji gali nuspresti pradéti finansinés pataisos procediirg.

Be to, jeigu iki minéto termino veiksmai néra fiziskai uzbaigti arba iki galo jgyvendinti ir (arba) néra jy indélio |
atitinkamy prioritety tiksly jgyvendinimg, gali biti taikoma finansiné pataisa, nes buvo i§ esmés nepasiektos
veiklos rezultaty plane pasirinktos siektinos reik§més (*!).

VEIKSMAI, KURIEMS TURI POVEIKI VYKDOMI NACIONALINIATI TYRIMAI ARBA KURIE YRA
SUSTABDYTI DEL TEISMO PROCESO ARBA SUSTABDOMAJI POVEIK] TURINCIO
ADMINISTRACINIO SKUNDO

Prie§ pateikdamos uZzbaigimo dokumentus, valstybés narés turéty nuspresti, ar i galutiniy ataskaitiniy mety
saskaitas jtraukti bet kurio veiksmo, kuriam turi poveikj vykdomi nacionaliniai tyrimai arba kuris yra sustabdytas
dél teismo proceso arba sustabdomajj poveikj turin¢io administracinio skundo, i$laidas arba jy dalj, ar $iy islaidy
arba jy dalies nejtraukti.

Vykdomy nacionaliniy tyrimy pavyzdziai, be kita ko, yra nacionaliniy institucijy, kurios néra programas
administruojancios institucijos, atliekami tyrimai (pvz., policijos tyrimai, teisminiai ar nusikalstamy veiky
tyrimai), kuriy baigtis gali turéti poveiki iSlaidy teisétumui ir tvarkingumui.

Sustabdzius veiksma dél teismo proceso arba administracinio skundo, galutinis terminas, iki kurio turi bati
patirtos BNR 65 straipsnio 2 dalyje i§déstytos tinkamos finansuoti i§laidos, nepratesiamas (*2).

Po to, kai pateikiama galutiné paraiSka dél tarpinio mokéjimo uz galutinius ataskaitinius metus, veiksmy, kurie yra
sustabdyti dél teismo proceso arba sustabdomajj poveikj turin¢io administracinio skundo, ilaidos negali biiti
deklaruojamos.

Jeigu veiksmai, kuriems turi poveikj vykdomi nacionaliniai tyrimai arba kurie yra sustabdyti dél teismo proceso
arba sustabdomajj poveikj turin¢io administracinio skundo, jtraukiami | galutiniy ataskaitiniy mety saskaitas,
valstybés narés kartu su galutine jgyvendinimo ataskaita turéty pateikti tokiy veiksmy s3rasa, naudodamosi $iy
gairiy IIl priede pateiktu Sablonu.

Valstybés narés turi informuoti () Komisija apie nacionaliniy tyrimy, teismo procesy ir administraciniy skundy
baigti. Kai nustatoma paZeidimy, Komisija imasi veiksmy atitinkamoms sumoms susigrazinti. Bet kurios
netinkamos finansuoti sumos gali biiti pakei¢iamos sudarytu i$laidy pervirsiu (jeigu jis yra).

BNR 22 straipsnio 7 dalis.

PNPP 1 jgyvendinimo reglamento 43 straipsnio 1 dalyje nustatyta galutiné PNPP II tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy
islaidy tinkamumo finansuoti data — 2023 m. gruodzio 31 d.

Nedarant poveikio pareigai pranesti apie pazeidimus pagal 2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotaji reglamentg (ES) 2015/1970,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013 papildomas specialiomis nuostatomis dél paZeidimy,
susijusiy su Europos regioninés plétros fondu, Europos socialiniu fondu, Sanglaudos fondu ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés
fondu, ataskaity teikimo (OL L 293, 2015 11 10, p. 1). Reglamentas (ES) 2015/1970, grindZiamas BNR 122 straipsnio 2 dalimi,
PNPP II taikomas pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 6 dalj.
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9. ISLAIDOS, KURIOMS TURI POVEIK] VYKDOMI OLAF TYRIMAI, OLAF ATASKAITOS ARBA
KOMISIJOS AR EUROPOS AUDITO RUMU AUDITAI

Valstybés narés raginamos prie§ pateikiant uzbaigimo dokumentus j galutiniy ataskaitiniy mety saskaitas nejtraukti
islaidy, kurioms turi poveikj per vykdomus OLAF tyrimus nustatyti galimi paZeidimai (jeigu tuo etapu valstybéms
naréms tokie tyrimai ir su jais susijusios i$laidos yra Zinomos), taip pat OLAF ataskaitose arba Komisijos ar Europos
Audito Rimy audity ataskaitose nurodyti galimi paZeidimai. Jeigu valstybé naré tokius nustatytus faktus arba
atitinkamas tyrimo paveiktas islaidy sumas gincija ir paveiktas ilaidas jtraukia i saskaitas, Komisija toliau vykdo
prieStaravimy procediirg ir galiausiai gali bati taikoma finansiné pataisa. Nedarant poveikio BNR 145 straipsnio 7
dalies (*) nuostatoms, bet kurios netinkamos finansuoti sumos gali biiti pakei¢iamos sudarytu iSlaidy pervirsiu

(jeigu jis yra).

10. PAZEIDIMAI

] bet kuriy ataskaitiniy mety, jskaitant galutinius, saskaitas kiekvieno prioriteto lygmeniu ir, kai taikytina, fondo ir
regiono kategorijos lygmeniu turi bati jtraukiamos:

— per ataskaitinius metus anuliuotos ir susigraZintos sumos;
— ataskaitiniy mety pabaigoje susigrazintinos sumos;

— pagal BNR 71 straipsnj susigraZintos sumos ir

— nesusigrazinamos sumos (*’).

Anulivoty ir susigraZinty sumy, susigraZinting sumy, pagal BNR 71 straipsnj susigraZinty sumy ir
nesusigrazinamy sumy nurodymo sgskaitose formatas nustatytas Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 1011/2014 VII priede (atitinkamai 2, 3, 4 ir 5 priedéliuose) (°%) i§déstytose pavyzdinése saskaitose.

10.1.  PaZeidimy apskaitymas galutiniais ataskaitiniais metais

Atsizvelgiant | tai, kad pateikus galuting tarpinio mokéjimo paraiska, kurig reikia pateikti iki 2024 m. liepos 31 d.,
Komisijai véliau teikti mokéjimo paraiskos negalima, visi reikiami atskaitymai (neatsizvelgiant i tai, kad jie gali baiti
susij¢ su kuriais nors i§ ankstesniy ataskaitiniy mety deklaruotomis i$laidomis) turi bati atliekami galutiniy
ataskaitiniy mety ataskaitose ir nurodomi pagal pavyzdine saskaita, visy pirma jos 1, 2 ir 8 priedélius.

Tai netaikoma susigraZintinoms sumoms, nesusigrgZinamoms sumoms ar $iy gairiy 8 ir 9 skirsniuose nurodytoms
sumoms, kuriy dydzio atitinkamas i8laidas valstybé naré nusprendé palikti saskaitose.

Jeigu pagal BNR 137 straipsnio 2 dalj (') valstybé naré nusprendzia dél vykdomo islaidy teisétumo ir tvarkingumo
tyrimo $iy iSlaidy nejtraukti j galutiniy ataskaitiniy mety sgskaitas, o véliau nustatoma, kad $ios islaidos yra teisétos
ir tvarkingos, jy negalima pakartotinai deklaruoti, nes véliau tarpinio mokéjimo paraiskos, j kurias biity galima tas
iSlaidas jtraukti, nebus teikiamos.

10.2.  Susigrazintinos sumos ir nesusigraZinamos sumos

Galutiniy ataskaitiniy mety saskaitose valstybés narés gali nurodyti susigraZintinas sumas ir nesusigrazinamas
sumas, susijusias su i§laidomis, deklaruotomis ne tik kuriais nors i§ ankstesniy ataskaitiniy mety, bet ir galutiniais
ataskaitiniais metais (**). Valstybés narés galutiniy ataskaitiniy mety saskaitose taip pat gali nurodyti sumas, kurios
tapo susigraZintinomis sumomis arba nesusigragZinamomis sumomis pasibaigus galutiniams ataskaitiniams
metams, taciau dar nepateikus uzbaigimo dokumenty.

(*Y) Taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 6 dalj.

(**) BNR 137 straipsnio 1 dalies b punktas.

(°*®) VII priedas, grindziamas BNR 137 straipsnio 3 dalimi, PNPP II taikomas pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 5 dalj.
(") Taikoma PNPP II pagal PNPP I jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 5 dalj.

(%) Siekiant, kad valstybés narés galéty pasinaudoti BNR numatyta galimybe susigraZintinas sumas programos uzbaigimo momentu arba
po uzbaigimo deklaruoti kaip nesusigrazinamas, kai susigraZintinos sumos susijusios su galutiniais programavimo laikotarpio
ataskaitiniais metais.
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Komisija j galutinio liku¢io apskai¢iavima nejtrauks sumy, kurios yra nurodytos kaip susigrazintinos ir
nesusigrazinamos (*).

Ar kompensuoti ataskaitose nurodytas sumas i§ Sgjungos biudZeto, Komisija spres remdamasi susigrazinimo
proceso rezultatais ir (arba) savo pacios atliktu nesusigragzinamy sumy vertinimu, Komisijos deleguotajame
reglamente (ES) 2016/568 nustatyta tvarka (). Saskaity 3 ir 5 priedéliuose nurodytos sumos, susijusios su
galutiniais ataskaitiniais metais deklaruotomis islaidomis, taip pat turéty biti jtrauktos i saskaity 1 priedélj, kad
véliau jas galbfit buty galima kompensuoti i§ Sgjungos biudZeto, kol néra aiskis tokiy procediiry ar vertinimy
rezultatai.

Valstybé naré turéty Komisijai kaip galima anksciau pranesti apie vykdomo susigraZinimo proceso rezultatus.

Jeigu valstybé naré padaro i$vadg, kad nesusigrazinamos sumos turéty biiti sumokétos i§ Sajungos biudzeto, ji
turéty pateikti prasyma Komisijai, kad $i patvirtinty tokia i$vadg Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/568
priede isdéstyta forma. Ar nesusigrazinamos sumos turéty biti sumokétos i§ Sajungos biudzeto, Komisija nuspres
pagal to paties reglamento 3 straipsnyje nustatytas taisykles. Tai taikytina nesusigraZinamoms sumoms, jtrauktoms
i Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1011/2014 VII priede iSdéstyty programos saskaity 5 priedelj
(toliau — nesusigrazinamos sumos), ir i to paties priedo 3 priedélj jtrauktoms sumoms (toliau — susigrazintinos
sumos), priskiriant $ias sumas susigraZintinoms sumoms, kurios po galutiniy ataskaitiniy mety saskaity pateikimo
gali tapti nesusigraZinamomis sumomis.

10.3.  Rizika, kad, nustadius paZeidimy, programos administravimo institucijos atliks papildomus jau Komisijai

deklaruoty islaidy tikrinimus

Jeigu nustatoma pazeidimy rizika, dél kurios programos administravimo institucijos atlieka papildomus jau
Komisijai deklaruoty i8laidy tikrinimus, nacionalinés institucijos turi laikytis $iy terminy:

— i§ ataskaitiniy mety, einanciy prie§ galutinius ataskaitinius metus, saskaity pagal BNR 137 straipsnio 2 dalj
atskaityty islaidy papildomi tikrinimai turi bati uzbaigti laiku, kad islaidas bity galima deklaruoti véliausiai
galutinéje tarpinio mokéjimo uZ galutinius ataskaitinius metus paraiskoje, kurios pateikimo terminas yra
2024 m. liepos 31 d,;

— jeigu nustatoma rizika, kad dél pazeidimy gali bati atliekamas papildomas galutiniais ataskaitiniais metais
deklaruoty islaidy tikrinimas, sprendimas dél jy teisétumo ir tvarkingumo ir atitinkamai sprendimas, ar palikti
Sias iSlaidas saskaitoje, ar atskaityti jas i§ galutiniy finansiniy mety saskaity, turéty bati priimamas ataskaity
pateikimo momentu, o saskaity pateikimo terminas yra 2025 m. vasario 15 d. arba, jeigu Komisija § terming
prates — 2025 m. kovo 1 d.

10.4. Po programy uzbaigimo susigrazintos sumos

)
(*)

Jeigu valstybé naré po programos uzbaigimo nustaté su sgskaitose nurodytomis i$laidomis susijusiy pazeidimy, po
programos uzbaigimo susigrgZintos sumos turi bhti grgZinamos j Sgjungos biudZetg. Bet kurios netinkamos
finansuoti sumos gali biti pakei¢iamos sudarytu i§laidy pervirsiu (jeigu jis yra).

Tokiu atveju bus sumokama arba pripazjstama maZesné suma, jeigu bus gautas teigiamas galutinis likutis, arba reikés susigrazinti
didesng sumg, jeigu galutinis likutis bus susigraZintina suma.

2016 m. sausio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/568, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1303/2013 papildomas nuostatomis dél salygy ir procedary, skirty nustatyti, ar valstybés narés turi kompensuoti su Europos
regioninés plétros fondu, Europos socialiniu fondu, Sanglaudos fondu ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondu susijusias
nesusigrgZinamas sumas (OL L 97, 2016 4 13, p. 1). Reglamentas (ES) 2016/568, grindziamas BNR 122 straipsnio 2 dalimi, PNPP II
taikomas pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 6 dalj.
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11. UZBAIGIMO DOKUMENTU PATEIKIMAS

11.1.  Uzbaigimo dokumenty pateikimo galutinis terminas

Uzbaigimo dokumentai turi biiti pateikiami iki 2025 m. vasario 15 d. (') (isskyrus paskuting meting EJRZF
jgyvendinimo ataskaita, kuri turi bati pateikta iki 2024 m. geguzés 31 d. (*%). Gavusi atitinkamos valstybés narés
pranesima, §j terming Komisija gali pratesti iki 2025 m. kovo 1 d., kaip numatyta Finansinio reglamento
63 straipsnio 7 dalyje.

Komisija automatiskai panaikins 2023 m. gruodzio 31 d. dar nejvykdyta isipareigojimy dalj, jeigu kurie nors
uzbaigimo dokumentai Komisijai nebus pateikti iki 2025 m. vasario 15 d. arba, jeigu Komisija §j terming prates —
iki 2025 m. kovo 1 d.) (**). Tokiu atveju programa bus uZbaigiama remiantis turima informacija.

Kuriy nors uzbaigimo dokumenty nepateikimas gali bati Zenklas, kad programos valdymo ir kontrolés sistema turi
rimty trikumy, dél kuriy kyla rizika pagal programg jau sumokétam Sajungos jnasui. Komisija tokiais atvejais gali
nuspresti taikyti finansing pataisa.

11.2.  Uzbaigimo dokumenty keitimas po jy pateikimo termino

Suéjus uzbaigimo dokumenty pateikimo terminui, valstybés narés negali keisti né vieno uzbaigimo dokumento,
isskyrus atvejus, kai Komisija papraso atlikti pakeitimg arba yra padaryta kanceliariniy klaidy.

11.3. Dokumenty pateikimas

Kaip numatyta BNR 140 straipsnio 1 dalyje (%), dokumenty saugojimo, kad juos bty galima pateikti, laikotarpis
gali baiti pertraukiamas dél teismo proceso arba tinkamai pagristu Komisijos prasymu.

Jeigu valstybé naré pasirinko galimybe veiksmag jgyvendinti etapais per du programavimo laikotarpius (kaip
numatyta iy gairiy 6 skirsnyje), Komisija pagal BNR 140 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipg pateiks prasyma
pertraukti tokio veiksmo pirmo etapo dokumenty saugojimo laikotarpj, kol bus pradétas antras veiksmo
jgyvendinimo etapas.

Jeigu valstybé naré pasirinko galimybe Komisijos suteiktu papildomu laiku fiziskai uzbaigti arba iki galo
jgyvendinti nefunkcionaly veiksma ir uZtikrinti, kad juo bty prisidéta prie atitinkamy prioritety tiksly
igyvendinimo (kaip nurodyta $iy gairiy 7 skirsnyje), Komisija pagal 140 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipg
pateiks prasyma pertraukti tokio veiksmo dokumenty saugojimo laikotarpj, kol Komisijai bus pranesta, kad
veiksmas yra funkcionalus, t. y. fiziSkai uzbaigtas arba iki galo jgyvendintas ir juo prisidedama prie atitinkamy
prioritety tiksly igyvendinimo.

Laikotarpio pertraukimg pateisina tai, kad bendrg viso veiksmo (abiejy etapy) tinkamumg finansuoti ir
funkcionaluma Komisijos tarnybos gali patikrinti, o Europos Audito Riimai — atlikti jo audita, tik jj uZbaigus.

BNR 138 straipsnis ir 141 straipsnio 1 dalis ir Finansinio reglamento 63 straipsnio 5 dalis. BNR nuostatos taikomos PNPP II pagal
PNPP I jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 5 dalj.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 508/2014 dél Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo
ir kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2328/2003, (EB) Nr. 861/2006, (EB) Nr. 1198/2006 bei (EB) Nr. 791/2007 ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1255/2011, 114 straipsnio 1 dalis (OL L 149, 2014 5 20, p. 1).

BNR 136 straipsnio 2 dalis; taikoma PNPP Il pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 4 dalj.

Taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 5 dalj.
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12. UZBAIGIMO DOKUMENTU TURINYS

12.1.  Galutiné jgyvendinimo ataskaita

| galuting ERPF, ESF ir Sanglaudos fondo 1éSomis remiamy programy jgyvendinimo ataskaita turi biti jtraukta
BNR 50 straipsnio 2 ir 5 dalyse (dél investicijy | ekonomikos augima ir darbo viety kirima tikslo, Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslo ir PNPP I programy) (%) ir 111 straipsnio 3 dalyje (dél investicijy i
ekonomikos augimg ir darbo viety kiirima tikslo) (*) aprasyta informacija.

Galutinés jgyvendinimo ataskaitos struktiira i§déstyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/207 () V
priede (investicijy i ekonomikos augima ir darbo viety kiirimg tikslas) ir X priede (Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslas).

Pagal BNR (**) 92b straipsnio 7 dalies trecig pastraipa valstybés narés galutinéje igyvendinimo ataskaitoje pranesa
apie papildomo pradinio i§ankstinio finansavimo i§ REACT-EU istekliy panaudojima migracijos problemoms,
kylancioms dél Rusijos Federacijos karinés agresijos, spresti ir to papildomo pradinio i§ankstinio finansavimo
indélj j ekonomikos atsigavima.

Valstybés narés galutinéje jgyvendinimo ataskaitoje taip pat pranesa apie tai, kaip jvykdyta BNR (%) 98 straipsnio 4
dalies ketvirtoje pastraipoje nustatyta salyga, pagal kurig reikalaujama, kad, jei programoje numatyta speciali
prioritetiné kryptis veiksmams, kuriais sprendziamos dél Rusijos Federacijos karinés agresijos kylan¢ios migracijos
problemos, finansuoti pasinaudojant BNR 98 straipsnio 4 dalies pirmoje ir antroje pastraipose numatytomis
lankstumo priemonémis, ne maziau kaip 30 proc. tos prioritetinés krypties finansavimo asignavimo skiriama
veiksmams, kuriy atveju paramos gavéjai yra vietos valdZios institucijos ir vietos bendruomenése veikiancios
pilietinés visuomenés organizacijos. Jei §i salyga nejvykdoma, Komisijos pagal atitinkamg prioriteting kryptj
kompensuojama suma proporcingai sumazinama, siekiant uZtikrinti, kad Sios salygos biity laikomasi
apskaiciuojant programai iSmokéting galutinj likutj.

] galuting jgyvendinimo ataskaitg turéty biiti papildomai jtraukiami:

— visy etapais jgyvendinamy veiksmy sgrasas pagal iy gairiy 6 skirsnj, nurodant tinkamy finansuoti pirmojo
etapo i8laidy, patirty 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu, sumg. Sis sgrasas turéty bati sudarytas
vadovaujantis $iy gairiy I priede pateiktu Sablonu;

— visy nefunkcionaliy veiksmy sgrasas pagal $iy gairiy 7 skirsnj. Sis sarasas turéty biiti sudarytas vadovaujantis
$iy gairiy II priede pateiktu $ablonu;

— Visy veiksmy, kuriems turi poveikj vykdomi nacionaliniai tyrimai arba kurie yra sustabdyti dél teismo proceso
arba sustabdomajj poveikj turin¢io administracinio skundo, sarasas pagal siy gairiy 8 skirsnj. Sis sgrasas turéty
biti sudarytas vadovaujantis $iy gairiy IIl priede pateiktu Sablonu.

Uz EJRZF remiamy programy galutinés jgyvendinimo ataskaitos teikti nereikia. Vietoj to iki 2024 m. geguzés 31 d.
turi bati pateikiama paskutiné metiné jgyvendinimo ataskaita (joje, kai taikytina, turéty bati pateiktos $iy gairiy [, IT
ir Il prieduose i8déstytos lentelés), kurioje turéty biti nurodyta BNR 50 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (ES)
Nr. 508/2014 114 straipsnyje aprasyta informacija. Tokios metinés igyvendinimo ataskaitos struktiira i$déstyta
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1362/2014 priede.

(*) Taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 42 straipsnj.

(*) ETB reglamento 14 straipsnis, taip pat taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 42 straipsnio 1 dalj.

(*’) Taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 42 straipsnio 1 dalj.

(**) Su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 12 d. Reglamentu (ES) 2022/613.

(*) Su pakeitimais, padarytais FAST-CARE reglamentu (ES) 2022/2039. 98 straipsnis taikomas tik investicijy j ekonomikos augimg ir
darbo viety kirima tikslui.
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12.1.1. Didelés apimties projekty nurodymas ataskaitose ()

Jtraukdama didelés apimties projekta i galuting jgyvendinimo ataskaitg (Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
2015/207 V priedo 12 lentelé), valstybé naré patvirtina, kad didelés apimties projektas yra fiziskai uzbaigtas arba
iki galo jgyvendintas ir juo prisidedama prie atitinkamy prioritety tiksly jgyvendinimo. Nefunkcionalis arba
etapais igyvendinami didelés apimties projektai ataskaitose nurodomi pagal $iy gairiy 6 ir 7 skirsnius.

Skilties ,Pastabos“ 12 lentel¢je valstybés narés turéty nurodyti, ar didelés apimties projektas buvo jgyvendintas
pagal pateikta dokumentacija, ar apie ji buvo pranesta Komisijai pagal BNR 102 arba 103 straipsnj, kuriy
pagrindu Komisija tiesioginio sprendimo arba numanomo sutikimo forma nusprendé patvirtinti projektui
finansinj jnasa. Valstybés narés turéty apradyti ir paaiskinti bet kokj didelés apimties projekto jgyvendinimo
nukrypima nuo to, kas buvo nurodyta minétoje dokumentacijoje.

Komisija jvertins jgyvendinto didelés apimties projekto atitiktj pateiktai arba pranesime nurodytai dokumentacijai
(ir, kai aktualu, Komisijos sprendimui, kuriuo patvirtinamas finansinis jnasas). Tai darydama Komisija atsizvelgs i
bet kokios jgyvendinto didelés apimties projekto neatitikties Komisijos patvirtinimg pagrindzianciai
dokumentacijai priezastis ir padarinius ir gali taikyti finansing pataisa.

12.1.2. Priémimas ir terminai

Komisija i$nagrinés galuting jgyvendinimo ataskaita ir savo pastabas dél jos valstybei narei pateiks per penkis
ménesius nuo ataskaitos gavimo dienos (). Jei Komisija per § terming pastaby nepateiks, ataskaita bus laikoma
priimta.

Valstybéms naréms bus skirti du ménesiai atsakyti | Komisijos pastabas dél galutinés jgyvendinimo ataskaitos.
Valstybés narés prasymu Komisija §j terming gali pratesti dar dviem ménesiais. Galutiné jgyvendinimo ataskaita
bus priimta, jeigu Komisija neturés pastaby arba jeigu i visas Komisijos pastabas bus tinkamai atsizvelgta.

12.2.  Saskaitos

Galutiniy ataskaitiniy mety, kaip ir bet kuriy kity ataskaitiniy mety, saskaitose turi bhti nurodyta
BNR 137 straipsnio 1 dalyje aprasyta informacija. Saskaity struktira iSdéstyta Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 1011/2014 VII priede. Jos turi biti rengiamos atsizvelgiant j konkrecius galutiniy ataskaitiniy
mety reikalavimus (visy pirma zr. 10 skirsnj).

12.2.1. Tikrinimas ir pripaZinimas

Galutiniy ataskaitiniy mety saskaitos tikrinamos ir pripaZjstamos vadovaujantis tomis paciomis taisyklémis,
kokios nustatytos bet kuriy kity ataskaitiniy mety saskaitoms tikrinti ir pripaZinti.

Komisija atliks galutiniy ataskaitiniy mety saskaity tikrinimo ir pripaZinimo procediiras ir iki 2025 m.
geguzés 31 d. informuos valstybe nare, ar ji pripazista, kad saskaitos yra iSsamios, tikslios ir teisingos (7).

() Didelés apimties projektai néra aktualiis EJRZF léSomis remiamoms programoms. ETB ir PNPP II programomis didelés apimties
projektai nebuvo remiami.

(") BNR 50 straipsnio 7 dalis; taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 42 straipsnio 1 dalj, savo ruoZtu darant nuorods
BNR 50 straipsni.

(" BNR 139 straipsnis; taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 5 dalj.
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12.3.  Valdymo pareiskimas ir metiné santrauka

Valdymo pareiskimo uz galutinius ataskaitinius metus, kaip ir uz bet kuriuos kitus ataskaitinius metus, struktiira
isdéstyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/207 VI priede (7).

12.4. Audito nuomoné ir kontrolés ataskaita

Audito nuomonés uz galutinius ataskaitinius metus, kaip ir uz bet kuriuos kitus ataskaitinius metus, struktiira
isdéstyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/207 VIII priede (™).

Kontrolés ataskaitos uz galutinius ataskaitinius metus, kaip ir uz bet kurjuos kitus ataskaitinius metus, struktiira
isdéstyta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/207 IX priede (7).

Kai bendra valdymo ir kontrolés sistema taikoma daugiau negu vienai programai, valstybé naré gali nuspresti
pateikti reikiamg informacija vienoje bendroje kontrolés ataskaitoje, apimancioje visas atitinkamas programas.

Kontrolés ataskaitoje uz galutinius ataskaitinius metus taip pat turéty biti nurodyta:

— informacija apie nejgyvendintas i§vadas, priimtas per Komisijos tarnyby ar Europos Audito Rimy atliktus
auditus, kuri turéty biti pateikta kontrolés ataskaitos 8 skirsnyje ,Kita informacija“;

— patikinimas dél pagal finansines priemones finansuoty islaidy teisétumo ir tvarkingumo (BNR 41 ir 42
straipsniai);

— patikinimas dél su rodikliais susijusiy duomeny patikimumo;

— patikinimas, kad paramos gavéjams ismokéta viesyjy islaidy suma yra bent jau lygi Fondy ir EJRZF jnasui, kurj
Komisija i$mokéjo valstybei narei (BNR 129 straipsnis (™).

12.4.1. Finansinés priemonés (')

Finansiniy priemoniy atveju programos audito institucijos turéty gauti patikinimg, kad uzbaigimo metu
deklaruotos galutinés sumos yra tinkamos finansuoti. Si informacija turéty biiti pateikta kontrolés ataskaitos 9
skirsnyje ,Bendras patikinimo lygis“ ir, jeigu aktualu, kituose ataskaitos skirsniuose (visy pirma 4 skirsnyje
LSistemy auditas” ir 5 skirsnyje ,Veiksmy auditas®).

Kai pagal finansines priemones tarpinio mokéjimo paraiskos teikiamos etapais (avansiniy mokeéjimy
segmentai) (%), su paskutiniu segmentu susijusiy islaidy, taip pat iki 15 proc. j ankstesnius segmentus jtraukty
sumy siekian¢iy iSlaidy tinkamumas finansuoti gali nebaiti patikrintas per ankstesnius veiksmy auditus.
Programos audito institucijos prie§ galutiniy ataskaitiniy mety saskaity pateikima turéty gauti patikinima dél siy
islaidy teisétumo ir tvarkingumo. Vis délto néra bitina, kad galutinis paramos gavéjas bty atlikes pagal finansing
priemong remiamas investicijas iki uzbaigimo dokumenty pateikimo. Programos audito institucijos turéty
pranesti, kaip jos gavo §j patikinima, ir kontrolés ataskaitoje uz galutinius ataskaitinius metus patvirtinti Komisijai
bendry pagal finansines priemones finansuojamy ilaidy tinkamumg finansuoti, kaip nurodyta BNR 42
straipsnyje.

() VI priedas, grindZiamas BNR 125 straipsnio 4 dalimi, PNPP II taikomas pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 37 straipsnio 1 dalj.
(™) VII priedas, grindZiamas BNR 127 straipsnio 5 dalimi, PNPP II taikomas pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 37 straipsnio 3 dalj.
() 1X priedas, grindZiamas BNR 127 straipsnio 5 dalimi, PNPP II taikomas pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 37 straipsnio 3 dalj.
(") Taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 2 dalj.

() Neaktualu ETB programoms ir netaikoma tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoms pagal PNPP I1.

("®) BNR 41 straipsnis.
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12.4.2.

12.4.3.

13.

14.

Rekomenduojama, kad pagal finansines priemones finansuojamy programy uzbaigimo metu programos audito
institucija patikrinty likusig tinkamy finansuoti i$laidy dalj, anks¢iau nepatikrintg per veiksmy auditus. Programy
uzbaigimo metu visy finansiniy priemoniy audituoti nebdtina, tadiau j atsitikting atranka turéty bati jtrauktos
visos finansinés priemonés. Be to, programos audito institucijos gali nuspresti suskirstyti auditams atrinktas
finansines priemones | grupes, nes gauti rezultatai bus aktualiis visoms tos pacios grupés finansinéms
priemonéms.

Programos audito institucijos turéty atlikti statistinés investicijy, valdymo islaidy ir mokesciy imties audita ir tokias
iSlaidas gali priskirti papildomam imciy sudarymo laikotarpiui, kad galéty pasinaudoti anksciau atlikty audity
rezultatais (7).

Duomeny patikimumas

Programos audito institucijos galutiniy ataskaitiniy mety kontrolés ataskaitoje turéty padaryti i§vada dél su
rodikliais susijusiy duomeny patikimumo, jskaitant iSvadg dél Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 480/2014 IV priedo (*) 1 lenteléje iSdéstyto 6 pagrindinio reikalavimo ,Patikima stebésenos, vertinimo,
finansy valdymo, tikrinimo ir audito tikslais naudojamy duomeny rinkimo, registravimo ir saugojimo sistema,
jskaitant sgsajas su elektroninio keitimosi duomenimis su paramos gavéjais sistemomis* vertinimo. Sis 6
pagrindinio reikalavimo vertinimas turéty apimti patvirtinima, kad ataskaitoje Komisijai pateikti apibendrinti
duomenys yra teisingi.

Paramos gavéjams sumokétos vieSosios islaidos

Tvirtinancioji institucija turéty uztikrinti, kad, remiantis jos atliktais galutiniy saskaity apskai¢iavimais, biity
laikomasi BNR 129 straipsnio atitikties. Nacionaliné audito institucija §j aspekta turéty jtraukti j savo atliekama
galutiniy ataskaitiniy mety saskaity audita ir galutinés kontrolés ataskaitos 6 skyriuje pranesti apie gauty
patikinima.

GALUTINIO LIKUCIO SUMOKEJIMAS

Galutinis likutis bus sumokeétas iki vélesniojo i§ $iy terminy: per tris ménesius nuo galutiniy ataskaitiniy mety
saskaity pripazinimo arba per vieng ménesj nuo galutinés jgyvendinimo ataskaitos priémimo dienos (*!).

Tai neturi poveikio Komisijos jgaliojimams pertraukti galutinio liku¢io mokéjimo terming arba sustabdyti tokj
mokéjima.

TEISETUMO IR TVARKINGUMO KLAUSIMAI

Po galutinio liku¢io sumokéjimo ir programos uzbaigimo Komisija gali iskelti klausimy dél atitinkamy
pripazintose saskaitose nurodyty su iSlaidomis susijusiy sandoriy teisétumo ir tvarkingumo.

Programos uzbaigimas neturi poveikio Komisijos teisei taikyti finansines pataisas pagal BNR 85, 144 ir 145
straipsnius (*?), o EJRZF atveju — dar ir pagal Reglamento (ES) Nr. 508/2014 105 straipsni.

(™) Kalbant apie finansines priemones, jsteigtas pagal BNR 38 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktus, ir finansines priemones, jsteigtas pagal tos
paties straipsnio b punkty, kurias jgyvendina Europos investicijy bankas (EIB) arba kita tarptautiné finansy jstaiga, EIB ir (arba)
Europos investicijy fondo (EIF) arba kitos tarptautinés finansy jstaigos valdymo islaidas ir taikomus mokes¢ius audituoja EIB | EIF
iSorés auditoriai. Be to, visas EIF pasirinkty nacionalinio lygmens finansy tarpininky valdymo islaidas ir uz paskolas bei nuosavybés
priemones taikomus mokes¢ius tikrina EIB/ EIF iSorés auditoriai.

(*) 1X priedas, grindZiamas BNR 144 straipsnio 6 dalimi, PNPP II taikomas pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 6 dalj.

(*') BNR 141 straipsnio 2 dalis; taikoma PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 5 dalj.

() Sios trys nuostatos taikomos PNPP II pagal PNPP II jgyvendinimo reglamento 46 straipsnio 6 dalj.



I PRIEDAS

VISU 2014-2020 M. PRADETU IR 2021-2027 M. TESIAMU ETAPAIS [GYVENDINAMU VEIKSMU SARASAS

(pridedamas prie galutinés jgyvendinimo ataskaitos ('))

PROGRAMOS
PAVADINIMAS
CCI NUMERIS
PRIORITETAS /| VEIKSMO | VEIKSMO NUMA- ETAPAIS ETAPAIS VISOS VEIKSMO | VISOS PATVIR- |  VIESASIS  |PLANUOJAMA/| 2021-2027 M.
FONDAS | | NUORODA | PAVADINI- NOMO IGYVENDI- | IGYVENDI- | ISLAIDOS (EUR) TINTOS PIR- INASAS GALUTINE PROGRAMA,
REGIONO MAS KOMISIJOS NAMI NAMI — —| MOJO ETAPO | PIRMAJAM ANTROJO | PAGAL KURIA
KATEGORIJA SUTIKIMO | | VEIKSMAI VEIKSMAI [$viso | Antruoju ISLAIDOS ETAPUI (EUR) ETAPO VEIKSMAS
PATVIRTI- | PAGAL 118 | PAGAL 118a (“blef,” etapu (EUR) UZBAIGIMO | BUS [BUVO
NIMO (JEIGU | STRAIPSN] | STRAIPSN] | etapdis, (galuting DATA (METAI, | UZBAIGTAS ()
PROJEKTAS galutiné | arba KETVIRTIS)
YRA DIDELES arba apyttkre
APIMTIES) apytikre' suma)
DATA [IR suma)
NUMERIS]

() EJRZF atveju pridedamas prie paskutinés metinés jgyvendinimo ataskaitos.
(%) Programos pavadinimas 2021-2027 m. programavimo laikotarpiu, kuriuo bus | buvo uzbaigtas antrasis veiksmo etapas.
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I PRIEDAS
NEFUNKCIONALIY) VEIKSMU SARASAS

(pridedamas prie galutinés jgyvendinimo ataskaitos ('))

PROGRAMOS

PAVADINIMAS

CCI NUMERIS

PRIORITETAS | VEIKSMO NUORODA VEIKSMO PARAMOS GAVEJO | VISOS VEIKSMO ISLAI- | VISOS PATVIRTINTOS VIESASIS INASAS
FONDAS | REGIONO PAVADINIMAS PAVADINIMAS DOS ISLAIDOS (EUR)

KATEGORIJA (EUR) (EUR)

() EJRZF atveju pridedamas prie paskutinés metinés igyvendinimo ataskaitos.

Ly D

[ LT ]

sAurpro] sisnjedyjo sodunfes sodoing
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III PRIEDAS

VEIKSMU, KURIEMS TURI POVEIK] VYKDOMI NACIONALINIAI TYRIMAI ARBA KURIE YRA SUSTABDYTI DEL TEISMO PROCESO ARBA SUSTABDOMAJ] POVEIK]

TURINCIO ADMINISTRACINIO SKUNDO, SARASAS

(pridedamas prie galutinés jgyvendinimo ataskaitos (¥))

PROGRAMOS
PAVADINIMAS

CCI NUMERIS

Prioritetas | Fondas |
Regiono kategorija

VEIKSMO
NUORODA

VEIKSMO
PAVADINIMAS

PARAMOS GAVEJO
PAVADINIMAS

VISOS PATVIRTIN-
TOS ISLAIDOS,
KURIOMS DARO-
MAS POVEIKIS
(EUR)

VIESASIS INASAS,
KURIAM DAROMAS
POVEIKIS
(EUR)

VEIKSMAI, KURIEMS
TURI POVEIK]
VYKDOMAI
NACIONALINIAI
TYRIMAI*

VEIKSMAL
SUSTABDYTI DEL
TEISMO PROCESO

ARBA
SUSTABDOMAJI
POVEIK] TURINCIO
ADMINISTRACINIO
SKUNDO*

(*) EJRZF atveju pridedamas prie paskutinés metinés jgyvendinimo ataskaitos. | atitinkama skiltj jrasykite , X
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IV PRIEDAS

LANKSTUMO PRIEMONES TAIKYMO IR VIESUJU ISLAIDY VIRSUTINES RIBOS NUSTATYMO APSKAICIUOJANT GALUTIN] VIENO FONDO PROGRAMOS LIKUT]

PAVYZDYS
2014-2020 m. uzbaigimas
LANKSTUMO PRIEMONES / VIRSUTINES RIBOS NUSTATYMO UZBAIGIANT VIENO PROGRAMA PAVYZDYS
Finansinis planas Blaidy (visi per visus] I3laidy deklaravimas Visy aklgvitna prlofitetinds Kiyptles Apskaiciavimas programos
ataskaitiniai metai) ankstesnius metai) metais sumokéty| Iygmeniu (visi metai, skaitant galutinius) lygmeniu
ataskaitinius metus| Elaidy ir
Bendroj Visos iglaidos | Vie3asis jnasas Visos iSlaidos | Vie3asis jnasas | A| ici ici L riba| Prioriteto Prioriteto lygmeniu | Vje3ojo jnaso
lii ° fondy jnasas fondy jnaso lygmeniu r:;::‘;:;is:g“(;r riba (4)
Visos tinkamos Nacionalinio N - N N 1 suma galutiniais "
. . ) ES (fondy . Nacionalinis is Viesasis / (1) " rezervuota
Prioritetas finansuoti Ly partnerio N . . . . . metais 2!
R inasas) e viedasis jnasas | privatusis Visas imo suma (2)
islaidos inasas i
jnasas (*) norma
(**)
L=m|r!(v|sa ! K=min(visa L
fegiong rogramos
A=B+(2) B 2) = (x) + (] X (y) P/T C=B/A D1 E1 P D E F=C*D arba C*E M=P+F H=B+B*15% J=min(M,H) kategorijai, visa prog o
lygmeniu, i§
Bregiono | [T (E+E))
kategorijai)
1 prioritetas 95,000 81,000 14,000 14,000 0 P 85%) 70,000 70,000 57,610 30,000 30,000 25,579, 83,189 93,150 83,189
2 prioritetas 60,000 45,000 15,000 15,000 Y P 75%| 34,000 34,000 26,431 20,000 20,000 15,000 41,431 51,750 41,431
3 prioritetas 61,000 52,000 9,000 9,000 [y P 85%| 44,000 44,000 38,651 20,000 20,000 17,049 55,700 59,800 55,700
MaZiau iSsivyste 216,000 178,000 38,000 38,000 0 148,000 148,000 122,692 70,000 70,000 57,628 180,320 204,700 180,320 178,000
4 prioritetas 800 600 200 150 50) T 75%| 500 400 375 220 180 165) 540 690 540|
5 prioritetas 7,000 6,000 1,000 800 200 T 86% 6,500 5,500 5,497 3,500 2,700 3,000 8,497 6,900 6,900
6 prioritetas 27,000 20,000 7,000 5,000 2,000 T 74%| 20,000 17,000 14,889 4,000 2,200 2,963 17,852 23,000 17,852
Pereinamojo laikotarpio 34,800} 26,600 8,200 5,950 2,250 27,000 22,900 20,761 7,720 5,080 6,128 26,889 30,590 25,292 25,292
|Programa 250,800] 204,600] 46,200| 43,950 2,250] 175,000 170,900) 77,720] 75,080| isr fondo lyg: | 203,292 245,980

(*) Bus uZpildyta tik tada, kai prioritetinés kryptys bus i3reikstos kaip visos iSlaidos
(**) Paskutinio priimto sprendimo bendrojo finansavimo norma
(1) Suma, gauta deklaruotoms tinkamoms finansuoti ilaidoms pritaikius pagal naujausia finansavimo plang nustatytg bendrojo finansavimo norma
(2) 15 % padidinta maksimalios pagalbos Fondy Iéomis riba, nustatyta Komisijos sprendime, kuriuo patvirtinama veiksmy programa
(3) Maksimalios kiekvieno fondo pagalbos veiksmy programai riba, nustatyta Komisijos sprendime,
kuriuo patvirtinama veiksmy programa
(4) Tik fondo lygmeniu deklaruoto vieSojo jnaso riba

Vie3ojo jnaso riba fondo lygmeniu

velviy D
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2022 12 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 474/25

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10349 - AMAZON | MGM)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 474/02)

2022 m. kovo 15 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripaZinti
ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10349. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10800 - AHLSELL | SANISTAL)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 474/03)

2022 m. lapkri¢io 10 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10800. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt

2022 12 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 474[27

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10897 — PREDICA | VAUBAN | TELEFONICA | BLUEVIA)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 474/04)

2022 m. lapkri¢io 25 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10897. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10943 — ENEL | CVC CAPITAL PARTNERS | GRIDSPERTISE)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 474/05)

2022 m. lapkri¢io 28 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10943. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt

2022 12 14 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 474/29

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10955 — KIRK | LFI | ATP | FERROSAN MEDICAL DEVICES)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 474/06)

2022 m. gruodzio 5 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10955. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt

C 474/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 12 14

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10931 - OPENTEXT | MICRO FOCUS)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 474/07)

2022 m. gruodzio 6 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10931. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

TARYBA

Tarybos iSvados dél kovos su nebaudZiamumu uZ nusikaltimus, padarytus rysium su Rusijos
agresijos karu prie§ Ukraing

(2022/C 474/08)

. Ivadas

I§ karto po ginkluoto puolimo pradzios 2022 m. vasario 24 d. Europos Vadovy Taryba kuo griez¢iausiai pasmerké
neiprovokuota ir nepateisinama Rusijos agresijos kara prie§ Ukraina, kuris yra Siurkstus tarptautinés teisés ir JT
Chartijos principy pazeidimas ir dél kurio Zasta ir patiria suZeidimus daugybé civiliy gyventojy.

2022 m. kovo 1-2 d. Tarptautinio baudZiamojo teismo Romos statuto (toliau — Romos statutas) 39 valstybés Salys,
jskaitant visas Europos Sgjungos valstybes nares, kreipési j Tarptautinj baudziamajj teisma (TBT), prasydamos TBT
prokuroro itirti padétj Ukrainoje. 2022 m. kovo 2 d. TBT prokuroras paskelbé, kad, remdamasis gautais
kreipimaisis, pradéjo padéties Ukrainoje tyrimg. Véliau keturios kitos valstybés 3alys kreipési dél padéties Ukrainoje j
TBT, taigi bendras tai padariusiy valstybiy Saliy skaicius pasieké 43.

Savo 2022 m. kovo 24-25 d. i§vadose Europos Vadovy Taryba pareiskeé, kad ,Rusija rengia antpuolius pries civilius
gyventojus ir taikosi j civilinius objektus, jskaitant ligonines, medicinos jstaigas, mokyklas ir prieglaudas. Sie karo
nusikaltimai privalo biiti nedelsiant nutraukti. Atsakingi asmenys ir jy bendrininkai bus patraukti atsakomybén pagal
tarptautine teise.”

2022 m. geguzés 30-31 d. iSvadose Europos Vadovy Taryba paragino Rusijg nedelsiant nutraukti be atrankos
vykdomus i$puolius prie§ civilius gyventojus bei civiling infrastruktira. Ji pareiské, kad ,Rusijos pajégy vykdomi
Ziaurumai ir sukeliamos kancios bei naikinimas yra neapsakomi.“ Europos Vadovy Taryba taip pat teigé, kad ji reiskia
pagarbg visiems, kurie padeda rinkti jrodymus ir tirti karo nusikaltimus bei kitus labai sunkius nusikaltimus, ir kad ji
remia intensyvy Tarptautinio baudziamojo teismo prokuroro darbg Siuo atzvilgiu. Ji taip pat palankiai jvertino
Ukrainos generalinés prokurorés atliekamg darbg, Europos Sgjungai ir jos valstybéms naréms teikiant finansing ir
pajégumy stiprinimo parama. Ji palankiai jvertino Eurojusto, kurio vaidmuo buvo sustiprintas, koordinuojamos
jungtinés tyrimo grupés isteigimg ir nuolating Europolo teikiamg operatyving parama.

Savo 2022 m. birZelio 23-24 d. i§vadose Europos Vadovy Taryba pabrézé, kad ,Rusija, Baltarusija ir visi tie, kurie yra
atsakingi uz karo nusikaltimus ir kitus labai sunkius nusikaltimus, uz savo veiksmus bus patraukti atsakomybén pagal
tarptautine teise.”
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Savo 2022 m. spalio 20-21 d. i$vadose Europos Vadovy Taryba pareiské: ,Prie§ ukrainie¢ius vykdomi karo
nusikaltimai, kuriy jrodymy daugéja, ir nuolatinis civilinés infrastruktiiros naikinimas yra Siurkstus tarptautinés
teisés pazeidimas. Europos Sgjunga pakartoja esanti tvirtai pasiryZusi patraukti Rusijg ir visus nusikaltimy vykdytojus
bei bendrininkus atsakomybén ir pakartoja tvirtai remianti Tarptautinio baudZiamojo teismo prokuroro atliekamus
tyrimus. Europos Vadovy Taryba pripazista Ukrainos pastangas uZtikrinti atsakomybe, be kita ko, atsakomybe uz
agresijos nusikaltimg prie§ Ukraing. Ji praSo vyriausiojo jgaliotinio ir Komisijos i$nagrinéti galimybes, kad buty
galima uztikrinti visiskg atsakomybe.”

Be to, savo 2022 m. spalio 20-21 d. i§vadose Europos Vadovy Taryba paprasé Komisijos pasidlyti su ES ir tarptautine
teise suderinamy galimybiy, kaip panaudoti iSaldyta turtg Ukrainos atstatymui remti. Europos Vadovy Taryba $iame
kontekste priminé savo 2022 m. geguzés 30-31 d. iSvadas. Ukrainos atstatymas taip pat biity naudingas Ukrainoje
jvykdyty nusikaltimy aukoms.

Tarptautinio baudziamojo teismo Romos statute (toliau — Romos statutas) primenama, ,kad padariusieji labai sunkius
nusikaltimus, ver¢iancius viso pasaulio visuomene susirGpinti, neturi likti nenubausti ir baudZziamoji atsakomybé uz
juos turi bati uztikrinta imantis priemoniy nacionaliniu lygiu bei stiprinant tarptautinj bendradarbiavima.”

Pagal tarptauting teis¢ (') pagrindiné atsakomybé uZ tyrimg dél asmeny, atsakingy uZ Romos statuto 5 straipsnyje
nurodytus sunkiausius tarptautinius nusikaltimus, ir tokiy asmeny baudZiamajj persekiojima tenka valstybéms.

Tarybos sprendime 2011/168/BUSP (%) priminta, kad Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijai priskirti sunkds
nusikaltimai kelia susiripinimg visai tarptautinei bendruomenei ir visy pirma Sajungai bei jos valstybéms naréms, ir
patvirtintas pasiryZimas panaikinti ty nusikaltimy vykdytojy nebaudziamuma imantis iniciatyvy ar priemoniy
papildomumo principo jgyvendinimui uztikrinti nacionaliniu lygmeniu ir stiprinant tarptautinj bendradarbiavima,
kad baty uztikrintas veiksmingas jy baudziamasis persekiojimas.

Europos Sgjunga ir jos valstybés narés turéty skubiai imtis visy batiny priemoniy siekdamos uztikrinti tyrimus dél
asmeny, kurie Ukrainoje padaro sunkiausius tarptautinius nusikaltimus, jy persekiojima baudziamaja tvarka ir
patraukimg atsakomybén teisme.

Europos Vadovy Taryba jau palankiai jvertino Tarptautinio baudZiamojo teismo prokuroro sprendimg pradéti tyrima.
[vairiy valstybiy nariy kompetentingos institucijos taip pat pradéjo tirti Ukrainoje manomai jvykdytus sunkiausius
tarptautinius nusikaltimus.

Siekiant uztikrinti sékmingus sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy tyrimus ir baudZiamajj persekiojima, bitinas
tvirtesnis visy tarptautiniu ir nacionaliniu lygmenimis kompetentingy institucijy bendradarbiavimas ir veiksmy
koordinavimas, visy pirma siekiant rinkti, laikyti ir apsaugoti jrodymus, kuriais véliau gali biiti remiamasi teisme.

Eurojustas ir Europolas yra labai svarbis laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés veikéjai. Abi agentiros turi
ekspertiniy Ziniy ir patirties, kad galéty remti tarpvalstybiniy nusikaltimy, jskaitant sunkiausius tarptautinius
nusikaltimus ir susijusias nusikalstamas veikas, tyrimus ir baudziamajj persekiojima, ir yra pasirengusios pagal savo
atitinkamus jgaliojimus prisidéti prie veiksmingo keitimosi surinktais jrodymais. Eurojustas ir Europolas koordinuoja
savo atitinkamus vaidmenis ir veiklg remdami sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy tyrimus.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/838, kuriuo dél jrodymy, susijusiy su genocidu, nusikaltimais
zmoniSkumui, karo nusikaltimais ir susijusiomis nusikalstamomis veikomis, i§saugojimo, analizés ir laikymo
Eurojuste i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1727, buvo priimtas 2022 m. geguzés 30 d. ()

() Zr. Tarptautinio baudziamojo teismo Romos statuta, 1948 m. Konvencija dél kelio uzkirtimo genocido nusikaltimui ir baudimo uz jj;
keturias 1949 m. Zenevos konvencijas ir tris papildomus protokolus; 1954 m. Hagos konvencijg ir jos Antraji papildoma protokola;
1976 m. Tarptauting konvencija dél apartheido nusikaltimo uzdraudimo ir baudimo uz ji; 1984 m. Konvencija prie§ kankinimg ir
kitokj Ziaury, nezmoniskg ar Zeminantj elgesj ar baudima; 2006 m. Tarptauting konvencija dél visy asmeny apsaugos nuo priverstinio
dingimo.

() 2011 m. kovo 21 d. Tarybos sprendimas 2011/168/BUSP dél Tarptautinio baudziamojo teismo, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija
2003/444/BUSP (OL L 76, 2011 3 22, p. 56).

() OLL 148,20225 31,p.1.
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2022 m. kovo 25 d. padedant Eurojustui buvo jsteigta jungtiné tyrimo grupé, kurios tikslas — koordinuoti visy
nusikaltimy, kuriuos Rusija padaré karo prie§ Ukraing metu, tyrimus. Jungtiné tyrimo grupé siekia stiprinti
kompetentingy institucijy, dalyvaujanciy tiriant sunkiausius tarptautinius nusikaltimus ir vykdant baudziamajj
persekiojima uZ juos nacionaliniu ir tarptautiniu lygmenimis, teisminj bendradarbiavima. I§ pradziy jungting tyrimo
grupe sudaré Ukrainos, Lietuvos ir Lenkijos teisminés institucijos, o véliau prie jos prisijungé Estijos, Latvijos,
Slovakijos ir Rumunijos teisminés institucijos. 2022 m. balandzio 25 d. Tarptautinio baudziamojo teismo
prokuratiira taip pat pranesé apie savo kaip dalyvés jsitraukima j $ios jungtinés tyrimo grupés veikla.

Siekdamas palengvinti informacijos, susijusios su galimais sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy jrodymais, analizg,
Europolas sukiiré specialy Analitinj projekta dél sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy.

Deramas démesys turéty biti skiriamas ir sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy auky padéciai. Joms turéty bati
uztikrintas teisingumas.

Europos institucijy tinklas rySiams dél uz genocida, nusikaltimus ZmoniSkumui ir karo nusikaltimus atsakingy
asmeny palaikyti (toliau — Genocido tinklas) turi svarbiy ekspertiniy Ziniy sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy
srityje. Jis labai padeda sudarant palankesnes salygas nacionaliniams specialistams keistis informacija, Ziniomis,
patirtimi ir geriausios praktikos pavyzdziais (*).

2022 m. rugséjo 21 d. Eurojustas, Genocido tinklas ir TBT prokuratira paskelbé pilietinés visuomenés
organizacijoms skirtas gaires ,Tarptautiniy nusikaltimy ir Zmogaus teisiy paZeidimy dokumentavimas
baudziamosios atsakomybés tikslais“.

Pacioje Ukrainoje ES patariamoji misija Ukrainoje (EUAM Ukraine) teikia parama Ukrainos valdZios institucijoms.
2022 m. balandzio 13 d. misijos EUAM Ukraine jgaliojimai buvo i§ dalies pakeisti (°) siekiant teikti parama Ukrainos
valdzios institucijoms, dalyvaujan¢ioms tiriant tarptautinius nusikaltimus ir vykdant baudZiamajj persekiojimg uz
juos, tuo tikslu teikiant strategines konsultacijas ir rengiant mokymus. Sioje srityje misija glaudZiai bendradarbiauja
su Tarptautiniu baudZiamuoju teismu ir dalyvauja Patariamosios grupés Ziauriy nusikaltimy klausimais veikloje.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Taryba priémé Sias i§vadas:

II.  Taryba ragina valstybes nares:
a) priimti biitinas teisékiiros priemones siekiant:

i) visapusiskai jgyvendinti Romos statute jtvirtintg sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy ir atsakomybés rezimy
apibréztj;

ii) leisti naudotis universaligja jurisdikcija ar kitomis vidaus jurisdikcijos formomis dél uZsienyje padaryty
sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy ir

iii) sudaryti salygas glaudziam teisminiam bendradarbiavimui su Tarptautiniu baudziamuoju teismu ir, kiek tai
leidZiama pagal nacionaling teise, su kitais tyrimo ar atsakomybés uztikrinimo mechanizmais, pavyzdziui, JT
Zmogaus teisiy tarybos jsteigta Nepriklausoma tarptautine tyrimy komisija dél Ukrainos, be kita ko, kai
tinkama, jungtines tyrimo grupés kontekste.

b) remti Ukrainos generaling prokuratiirg, kad bty sustiprinti Ukrainos pajégumai tirti sunkiausius tarptautinius
nusikaltimus ir vykdyti baudziamajj persekiojima uz juos laikantis tarptautiniy standarty;

) apsvarstyti galimybe aktyviai dalyvauti Tarptautinio baudziamojo teismo koordinuojamame rotacijos modelyje;

d) stiprinti valstybiy nariy teisminj bendradarbiavima tarpusavyje ir su Ukraina, kitomis tre¢iosiomis valstybémis,
taip pat su Tarptautiniu baudZiamuoju teismu, siekiant uZztikrinti sékmingg sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy
tyrimg ir baudziamajj persekiojima uzZ juos, be kita ko, remiant tarptauting iniciatyva, kuria vedamos derybos dél
daugiaalés sutarties dél savitarpio teisinés pagalbos ir ekstradicijos vidaus lygmeniu vykdant baudziamajj
persekiojima uz sunkiausius Ziaurumo nusikaltimus;

() 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos sprendimas, isteigiantis Europos institucijy tinkla ry$iams dél uz genocida, nusikaltimus Zmoniskumui
ir karo nusikaltimus atsakingy asmeny palaikyti (OL L 167, 2002 6 26, p. 1); 2003 m. geguzés 8 d. Tarybos sprendimas
2003/335/TVR dél genocido, nusikaltimy Zmoniskumui ir karo nusikaltimy tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo (OL L 118,
2003 5 14, p. 12)

() 2022 m. balandzio 13 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/638, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014486 /BUSP dél Europos
Sajungos patariamosios misijos civilinés saugumo sektoriaus reformos srityje Ukrainoje (EUAM Ukraine) (OLL 117, 2022 4 19, p. 38).
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sudaryti palankesnes salygas naudotis valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir kity suinteresuotyjy subjekty,
pavyzdziui, Tarptautinio baudZiamojo teismo, jungtinémis tyrimy grupémis, siekiant sustiprinti teisminj
bendradarbiavimg atskirose bylose ir sékmingg sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy tyrima ir baudZiamajj
persekiojimg uZ juos nacionaliniu ir tarptautiniu lygmenimis;

bendradarbiauti su Patariamaja grupe Ziauriy nusikaltimy klausimais ir, kai aktualu, sudaryti palankesnes salygas
Patariamosios grupés Ziauriy nusikaltimy klausimais ir Ukrainos bei kai kuriy valstybiy nariy jungtinés tyrimo
grupés glaudziam veiklos koordinavimui;

stiprinti bendradarbiavimg su ES suinteresuotaisiais subjektais, pavyzdziui, Eurojustu, Europolu, Europos
teisminiu tinklu, Genocido tinklu, EUAM Ukraine ir jungtiniy tyrimo grupiy nacionaliniy eksperty tinklu (TG
tinklas), kad bity sustiprintas sékmingas sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy tyrimas ir baudZiamasis
persekiojimas uz juos;

toliau stiprinti misijos EUAM Ukraine pajégumus komandiruojant atitinkamy ekspertiniy Ziniy turincius
nacionalinius ekspertus;

toliau teikti adekvacia teising, operatyving ir finansing parama, kad teisésaugos, baudziamojo persekiojimo,
savitarpio teisinés pagalbos ir auky parodymy rinkimo klausimais kompetentingose institucijose, taip pat, kai
aktualu, imigracijos tarnybose bity steigiami ir tinkamai veikty specializuoti padaliniai, dirbantys prie
sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo uZ juos nacionaliniu lygmeniu
klausimuy;

informuoti sunkiausius tarptautinius nusikaltimus tiriancias nacionalines teismines institucijas apie Reglamentu
(ES) 2022/838 Eurojustui suteiktas kompetencijas ir akcentuoti, kad tiek Eurojustas, bendradarbiaudamas su
Genocido tinklu, tiek Europolas gali suteikti pagalba, kad biity galima greitai ir veiksmingai atlikti informacijos
kryZmine patikrg ir nustatyti galimas skirtingose valstybése narése istirty byly sasajas;

racionalizuoti informacijos rinkima ir dalijimasi ja tarp atitinkamy institucijy ir suinteresuotyjy subjekty, kurie
susiduria su karo nusikaltimy aukomis, remiantis visy pirma Europos Sajungos prieglobs¢io agentiiros
Tarptautinés apsaugos nesuteikimo tinklo, Genocido tinklo ir ES auky teisiy platformos sukauptomis
ekspertinémis Ziniomis;

skirti pakankamai iStekliy nacionaliniy institucijy, dalyvaujanciy identifikuojant sunkiausiy tarptautiniy
nusikaltimy aukas ir liudytojus, gebéjimy stiprinimo ir mokymo veiklai;

bendradarbiauti su pilietinés visuomenés organizacijomis, be kita ko, pasitelkiant ES auky teisiy platforma, ypa¢
siekiant stiprinti dalijimasi informacija ir informavimo pastangas auky ir paveikty bendruomeniy atzvilgiu;

kai tinkama, skatinti, kad renkant sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy jrodymus, biity bendradarbiaujama su
pilietinés visuomenés organizacijomis ir, kiek leidZia nacionaliné teis¢, sudaryti palankesnes salygas tokiy
jrodymy priimtinumui teisme;

didinti Ukrainos pabégéliy bendruomenés informuotumg apie galimybe duoti parodymus valstybése narése apie
sunkiausius tarptautinius nusikaltimus, kuriy aukomis ir (arba) liudytojais jie galéjo bati, kartu atsizvelgiant i jy
pazeidziamg padétj ir paramos poreiki;

stiprinti sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy auky dalyvavimg, informavima, parama joms ir jy apsauga
baudziamajame procese, kaip numatyta Direktyvoje 2012/29/ES dél auky teisiy, be kita ko, kei¢iantis patirtimi ir
geriausios praktikos pavyzdziais, susijusiais su parama aukoms ir jy apsauga.

Taryba ragina Komisija:

a)

toliau glaudziai bendradarbiauti su Tarybai pirmininkaujancia valstybe nare, Europos iSorés veiksmy tarnyba,
Tarybos generaliniu sekretoriatu ir Tarptautiniu baudziamuoju teismu, siekiant uZtikrinti Sajungos ir, kai
jmanoma, valstybiy nariy veiklos, kuria remiamos Ukrainos generalinés prokuratiiros vadovaujamos pastangos
uztikrinti atskaitomybe, koordinavimg;
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b) testi savo darba auky teisiy platformoje siekiant didinti informuotuma apie poreikj uZztikrinti paramos teikima ir
sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy auky apsauga, atsizvelgiant i jy konkrecius poreikius ir laikantis Nusikaltimy
auky teisiy direktyvos;

¢) remti specializuoto teisésaugos, teisminiy institucijy ir kity atitinkamy institucijy mokymo ir gebéjimy stiprinimo
veikla, remiantis esamy subjekty, pavyzdziui, Europos teis¢jy mokymo tinklo (ETMT), Europos Sajungos
teisésaugos mokymo agentiros (CEPOL), EUAM Ukraine darbu bei ekspertinémis Ziniomis ir Genocido tinklo
parengtomis esamomis mokymo programomis;

d) didinti finansing, logisting, techning ir dalyking paramg, prieinama valstybéms naréms joms dedant pastangas
veiksmingai tirti sunkiausius tarptautinius nusikaltimus ir rinkti jy jrodymus, be kita ko, didinant jungtiniy

tyrimo grupiy finansavima;

e) skatinti keistis geriausios praktikos pavyzdziais, Ziniomis ir ekspertinémis Ziniomis per Genocido tinklg, be kita
ko, vykdant specialisty mainy programas ir paZintinius vizitus, ir tam tikslui skirti pakankamai istekliy;

f) toliau remti nacionalinius ir tarptautinius tyrimo ir jrodymy rinkimo mechanizmus, visy pirma susijusius su
misio lauko jrodymais.

IV. Taryba ragina Eurojusta:

a) toliau imtis batiny priemoniy, kad baty greitai igyvendintas Reglamentas (ES) 2022/838, siekiant centrinéje
saugykloje isaugoti, analizuoti ir laikyti tame reglamente nurodyty sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy jrodymus;

b) toliau teikti medziaga ir gaires, kaip rinkti ir perduoti sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy jrodymus;
¢) toliau stiprinti, kai jmanoma, bendradarbiavima su treCiosiomis valstybémis, kad bity sudarytos palankesnés

salygos rinkti atitinkamy sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy jrodymus ir jais keistis, laikantis taikytinos teisinés
sistemos.

V.  Taryba ragina Eurojustg ir Europoly:

a) toliau stiprinti $iy dviejy agentiiry bendradarbiavima, atsiZvelgiant j jy vienas kita papildancius vaidmenis ir
operatyvinius pajégumus, susijusius su parama sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy tyrimams, ir laikantis savo
atitinkamy igaliojimy, o kartu siekiant i§vengti pastangy dubliavimo, kad valstybéms naréms tiriant sunkiausius
tarptautinius nusikaltimus ir vykdant baudziamajj persekiojima uZ juos, biity galima suteikti joms dar geresne
pagalbg;

b) informuoti Tarybg apie savo bendradarbiavimo dabarting padétj ir busimus bendradarbiavimo veiksmus,
susijusius su sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy tyrimu ir baudziamuoju persekiojimu uz juos.

VI. Taryba ragina Genocido tinkla:
a) toliau plétoti savo ekspertines Zinias sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy srityje;

b) laikantis savo jgaliojimy, nacionaliniams specialistams toliau padéti keistis informacija, Ziniomis, ekspertinémis
Ziniomis ir geriausios praktikos pavyzdziais.

VIL. Taryba ragina EUAM Ukraine:

a) toliau plétoti paramg Ukrainos valdZios institucijoms, kad bity sudarytos palankesnés salygos sunkiausiy
tarptautiniy nusikaltimy tyrimui ir baudZiamajam persekiojimui uZ juos;

b) toliau stiprinti bendradarbiavimg su Europolu, Eurojustu ir CEPOL, kad biity rengiami mokymai sunkiausiy
tarptautiniy nusikaltimy tyrimy bei baudziamojo persekiojimo uZ juos srityje ir biity tiesiogiai remiami tokie
tyrimai ir baudziamasis persekiojimas Ukrainoje.
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VIIL. Taryba ragina atitinkamas Europos Sajungos institucijas:
a) toliau veiksmingai teikti pagalbg Ukrainai ir toliau jg tobulinti;

b) toliau remti valstybiy nariy pastangas veiksmingai rinkti sunkiausiy tarptautiniy nusikaltimy jrodymus, kartu
aiSkinantis, kur yra galima sinergija, ir vengiant dubliavimosi;

c) déti daugiau pastangy kovojant su dezinformacija ir bandymais perrasyti istorija.

IX. Taryba ragina Ukraing:

prisijungti prie Romos statuto.
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EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (')

2022 m. gruodzio 13 d.

(2022/C 474/09)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,0545 CAD  Kanados doleris 1,4341
JPY Japonijos jena 144,85 HKD  Honkongo doleris 8,2033
DKK Danijos krona 74391 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6464
GBP Svaras sterlingas 0,85753 SGD  Singapiiro doleris 1,4288
SEK Svedijos krona 10,8965 KRW  Piety Koréjos vonas 1378,75
« ZAR  Piety Afrik d 18,6855
CHF Sveicarijos frankas 0,9869 ety ATIRos Tandas
. CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,3637
ISK Islandijos krona 151,10
HRK  Kroatijos kuna 7,5495
NOK Norvegijos krona 10,4679
IDR Indonezijos rupija 16 521,81
BGN Bulgarijos levas 1,9558
MYR  Malaizijos ringitas 4,6704
CZK Cekijos krona 24,287 o
PHP  Filipiny pesas 58,852
HUF Vengrijos forintas 409,65 RUB Rusijos rublis
PLN Lenkijos zlotas 46938 | THR  Tuilando batas 36,707
RON Rumunijos I¢ja 49298 BRL Brazilijos realas 5,5784
TRY Turkijos lira 19,6649 | MXN  Meksikos pesas 20,9435
AUD Australijos doleris 1,5553 INR Indijos rupija 87,2965

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.



C 474/38

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2022 12 14

Metinis Europos Sgjungos pareigiiny ir kity tarnautojy atlyginimy ir pensijy ir jiems taikomy
korekciniy koeficienty atnaujinimas 2022 m ().

(2022/C 474/10)

1.1.  Tarnybos nuostaty 66 straipsnyje nurodyta AD ir AST pareigy grupiy kiekvieno lygio ir pakopos bazinio ménesinio

darbo uzmokes¢io sumy lentelé, taikytina nuo 2022 m. liepos 1 d.:

202271 PAKOPOS

LYGIAI 1 2 3 4 5
16 20 856,62 21733,04 22 646,29
15 18 433,77 19 208,39 20015,53 20572,40 20 856,62
14 16 292,34 16 976,99 17 690,38 18 182,55 18 433,77
13 14 399,73 15004,82 15635,33 16 070,35 16 292,34
12 12726,95 13261,75 13 819,04 14 203,49 14 399,73
11 11 248,49 11721,16 12213,70 12553,51 12726,95
10 9941,81 10 359,56 10 794,90 11 095,21 11 248,49
9 8786,88 9156,12 9 540,89 9806,31 9941,81
8 7766,14 8092,48 8432,53 8667,15 8786,88
7 6863,97 7152,41 7 452,95 7 660,31 7766,14
6 6066,59 6 321,53 6 587,16 6770,43 6863,97
5 5361,87 5587,18 5821,96 5983,94 6066,59
4 4739,00 4938,12 5145,63 5 288,80 5361,87
3 4188,45 4364,48 4547,89 4674,40 4739,00
2 3701,91 3857,46 4019,56 4131,40 4188,45
1 3271,87 3 409,35 3552,61 3651,48 3701,91

2.

darbo uzmokes¢io sumy lentelé, taikytina nuo 2022 m. liepos 1 d.:

Tarnybos nuostaty 66 straipsnyje nurodyta kiekvieno AST/SC pareigy grupés lygio ir pakopos bazinio ménesinio

20227 1 PAKOPOS

LYGIAI 1 2 3 4 5
6 5319,31 5542,85 577576 5936,43 6 018,46
5 4701,38 4 898,94 5105,53 5246,82 5319,31
4 4155,24 4329,84 4511,80 4637,32 4701,38
3 3672,53 3826,85 3987,69 4098,60 4155,24
2 324590 3382,31 3524,45 3622,49 3672,53
1 2868,84 2989,40 3115,02 3201,66 3 245,90

(") 2022 m. spalio 28 d. Eurostato ataskaita dél metinio ES pareigiiny atlyginimy ir pensijy atnaujinimo 2022 m. pagal Europos Sajungos
pareigiinams ir kitiems tarnautojams taikytiny Tarnybos nuostaty 64 ir 65 straipsnius ir XI prieds, nuo 2022 m. liepos 1 d.
koreguojant dirbanciy darbuotojy atlyginimus ir i§¢jusiy i pensija darbuotojy pensijas ir nuo 2022 m. liepos 1 d. atnaujinant ES ir uz
jos riby esanciose darbo vietose dirbanciy darbuotojy atlyginimams, i§éjusiy j pensija darbuotojy pensijoms pagal jy gyvenamaja vieta
ir pensijy pervedimams taikomus korekcinius koeficientus (Ares(2022)7485371).
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3. Tarnybos nuostaty 64 straipsnyje nurodyta Europos Sgjungos pareigiiny ir kity tarnautojy atlyginimams ir pensijoms

taikomy korekciniy koeficienty lentelé, kurioje pateikti:

— korekciniai koeficientai, nuo 2022 m. liepos 1 d. taikytini Tarnybos nuostaty 64 straipsnyje nurodytiems pareiginy ir
kity tarnautojy atlyginimams (nurodyti toliau pateiktos lentelés 2 skiltyje);

— korekciniai koeficientai, nuo 2023 m. sausio 1 d. taikytini pareigtiny ir kity tarnautojy pervedimams pagal Tarnybos

nuostaty VII priedo 17 straipsnio 3 dalj (nurodyti toliau pateiktos lentelés 3 skiltyje);

— korekciniai koeficientai, nuo 2022 m. liepos 1 d. taikytini pensijoms pagal Tarnybos nuostaty XIII priedo

20 straipsnio 1 dalj (nurodyti toliau pateiktos lentelés 4 skiltyje).

Atlyginimai Pervedimai Pensijos
Salis | Vietové 202271 202311 202271
Bulgarija 65,0 60,9
Cekija 95,5 82,8
Danija 134,7 136,5 136,5
Vokietija 100,6 100,6 100,6
Karlsrihé 95,6
Miunchenas 112,2
Estija 94,1 98,1
Airija 136,3 129,0 129,0
Graikija 89,4 84,8
Ispanija 97,4 93,4
Pranciizija 116,8 107,7 107,7
Kroatija 80,0 69,9
Italija 94,7 94,1
Varezé 92,0
Kipras 82,6 82,9
Latvija 85,9 80,9
Lietuva 87,4 76,6
Vengrija 69,6 58,8
Malta 92,1 94,7
Nyderlandai 109,8 110,7 110,7
Austrija 108,8 110,6 110,6
Lenkija 71,7 62,0
Portugalija 95,5 89,7
Rumunija 70,1 59,1
Slovénija 87,1 83,6
Slovakija 81,3 80,9
Suomija 117,3 118,9 118,9
Svedija 124,9 1143 1143
Jungtiné Karalysté 125,4
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4.1. Tarnybos nuostaty 42a straipsnio antroje pastraipoje nurodytos vaiko prieZitiros atostogy i§mokos suma, taikytina
nuo 2022 m. liepos 1 d., yra 1123,91 EUR.

4.2, Tarnybos nuostaty 42a straipsnio tre¢ioje pastraipoje nurodytos vaiko priezitiros atostogy iSmokos suma, taikytina
nuo 2022 m. liepos 1 d., yra 1 498,55 EUR.

5.1. Tarnybos nuostaty VII priedo 1 straipsnio 1 dalyje nurodytos namy tkio iSmokos baziné suma, taikytina nuo
2022 m. liepos 1 d., yra 210,20 EUR.

5.2.  Tarnybos nuostaty VII priedo 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos iSmokos vaikui islaikyti suma, taikytina nuo 2022 m.
liepos 1 d., yra 459,32 EUR.

5.3. Tarnybos nuostaty VII priedo 3 straipsnio 1 dalyje nurodytos mokymosi imokos suma, taikytina nuo 2022 m.
liepos 1 d., yra 311,65 EUR.

5.4.  Tarnybos nuostaty VII priedo 3 straipsnio 2 dalyje nurodytos mokymosi i§mokos suma, taikytina nuo 2022 m.
liepos 1 d., yra 112,21 EUR.

5.5. Tarnybos nuostaty 69 straipsnyje ir VII priedo 4 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytos ekspatriacijos
i$mokos maZziausia suma, taikytina nuo 2022 m. liepos 1 d., yra 623,01 EUR.

5.6.  Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 134 straipsnyje nurodytos ekspatriacijos i§mokos suma, taikytina nuo 2022 m.
liepos 1 d., yra 447,87 EUR.

6.1. Tarnybos nuostaty VII priedo 7 straipsnio 2 dalyje nurodytos uz kiekvieng kilometrg mokamos i§mokos suma,
taikytina nuo 2022 m. liepos 1 d., yra:

0 EUR uz kiekvieng km nuo

0-200 km

0,2317 EUR uz kiekvieng km nuo

201-1 000 km

0,3863 EUR uz kiekvieng km nuo

1001-2 000 km

0,2317 EUR uz kiekvieng km nuo

2001-3 000 km

0,0771 EUR uz kiekvieng km nuo

3001-4 000 km

0,0372 EUR uz kiekvieng km nuo

4001-10 000 km

0 EUR uz kiekvieng km vir§

10 000 km

6.2. Tarnybos nuostaty VII priedo 7 straipsnio 2 dalyje nurodyto uz kiekvieng kilometra mokamos i§mokos fiksuoto

dydzio priedo suma, taikytina nuo 2022 m. liepos 1 d., yra:

— 115,86 EUR, jeigu geografinis atstumas tarp 1 dalyje nurodyty vietoviy yra nuo 600 km iki 1 200 km,

— 231,72 EUR, jeigu geografinis atstumas tarp 1 dalyje nurodyty vietoviy yra didesnis nei 1 200 km.

7.1.  Tarnybos nuostaty VII priedo 8 straipsnio 2 dalyje nurodytos uz kiekvieng kilometra mokamos i§mokos suma,

taikytina nuo 2023 m. sausio 1 d., yra:

0 EUR uz kiekvieng km nuo

0-200 km

0,4672 EUR uz kiekvieng km nuo

201-1 000 km

0,7787 EUR uz kiekvieng km nuo

1001-2 000 km

0,4672 EUR uz kiekvieng km nuo

2001-3 000 km

0,1556 EUR uz kiekvieng km nuo

3001-4 000 km

0,0751 EUR uz kiekviena km nuo

4001-10 000 km

0 EUR uz kiekvieng km vir§

10 000 km
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7.2, Tarnybos nuostaty VII priedo 8 straipsnio 2 dalyje nurodyto uz kiekvieng kilometrg mokamos iSmokos fiksuoto
dydzio priedo suma, taikytina nuo 2023 m. sausio 1 d., yra:

— 233,58 EUR, jeigu geografinis atstumas tarp darbo vietos ir kilmés vietos yra nuo 600 km iki 1 200 km,

— 467,12 EUR, jeigu geografinis atstumas tarp darbo vietos ir kilmés vietos yra didesnis kaip 1 200 km.

8.  Tarnybos nuostaty VII priedo 10 straipsnio 1 dalyje nurodyty dienpinigiy suma, taikytina nuo 2022 m. liepos 1 d.,
yra:

— 48,28 EUR pareiglinui, kuris turi teis¢ gauti namy tikio i§moka;

— 38,94 EUR pareiglinui, kuris neturi teisés gauti namy tikio i§mokos.

9.  Kity tarnautojy idarbinimo salygy 24 straipsnio 3 dalyje nurodytos isikirimo i§mokos maZziausia suma, taikytina nuo
2022 m. liepos 1 d., yra:

— 1 374,47 EUR tarnautojui, kuris turi teis¢ gauti namy tikio i§moka;

— 817,25 EUR tarnautojui, kuris neturi teisés gauti namy tikio i$mokos.

10.1.  Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 28a straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodytos bedarbio pasalpos apatinés
ir virSutinés riby sumos, taikytinos nuo 2022 m. liepos 1 d., yra:

— 1 648,40 EUR (apatiné riba);
— 3296,81 EUR (vir$utiné riba).

10.2. Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 28a straipsnio 7 dalyje nurodyta standartiné neapmokestinamoji suma,
taikytina nuo 2022 m. liepos 1 d., yra:

— 1498,55 EUR.

11.  Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 93 straipsnyje pateikta lentel¢, kurioje nurodytos baziniy darbo uzmokesciy
skalés sumos, taikytinos nuo 2022 m. liepos 1 d.:

%‘ﬁgﬁg 20227 1 PAKOPOS
FUNKCJOS |  LYGIAI 1 2 3 4 5 6 7
v 18 7 189,80 7 339,32 7 491,93 7 647,74 7 806,79 7969,13 8 134,84
17 6 354,54 6 486,67 6 621,57 6 759,28 6 899,84 7 043,32 7 189,80
16 5616,29 5733,08 5852,31 5974,01 6 098,26 6 225,09 6 354,54
15 4963,81 5067,04 5172,43 5279,99 5389,80 5501,87 5616,29
14 438716 | 447839 | 4571,53 | 466659 | 476367 | 4862,69| 496381
13 3877,47 3958,12 4040,42 4124,46 4210,22 4297,78 4 387,16
II 12 4963,75 5066,96 5172,35 5279,89 5389,68 5501,76 5616,17
11 4387,13 4 478,34 4571,47 4666,52 4763,57 4 862,63 4963,75
10 3877,46 | 3958,09 | 4040,40 | 412443 | 4210,19 | 4297,75 | 438713
9 3427,03 3498,29 3571,04 3 645,32 3721,12 3798,48 3877,46
8 3028,92 3091,91 3156,21 3221,83 3288,84 3357,23 3427,03
11 7 3 426,95 3498,24 3570,98 3 645,25 3721,10 3798,48 3877,47
6 3028,79 3091,76 3156,08 3221,72 3288,72 3357,13 3426,95
5 2676,85 273252 2789,36 2 847,38 2 906,59 2967,06 3028,79
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4 2365,82 2 415,03 2465,27 2516,55 2568,88 262231 2676,85
I 3 2914,51 2974,99 3036,75 3099,76 3164,08 3229,76 3296,81
2 2576,55 2 630,02 2684,61 2740,32 2797,20 2 855,26 2914,51
1 2277,79 2325,07 237331 2422,56 2472,85 2524,17 2576,55

12.  Kity tarnautojy idarbinimo salygy 94 straipsnyje nurodytos jsikirimo i§mokos maZziausia suma, taikytina nuo
2022 m. liepos 1 d., yra:

— 1 033,84 EUR tarnautojui, kuris turi teis¢ gauti namy tikio i§moka;

— 612,96 EUR tarnautojui, kuris neturi teisés gauti namy tikio i$mokos.

13.1.  Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 96 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodytos bedarbio pasalpos apatinés
ir vir§utinés riby sumos, taikytinos nuo 2022 m. liepos 1 d., yra:

— 1236,30 EUR (apatiné riba);

— 2472,57 EUR (virutiné riba).

13.2  Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 96 straipsnio 7 dalyje nurodyta standartiné neapmokestinamoji suma, taikytina
nuo 2022 m. liepos 1 d., yra 1 123,91 EUR.

13.3.  Kity tarnautojy jdarbinimo sglygy 136 straipsnyje nurodytos bedarbio pasalpos apatinés ir vir§utinés riby sumos,
taikytinos nuo 2022 m. liepos 1 d., yra:

— 1087,66 EUR (apatiné riba);

— 2559,24 EUR (virutiné riba).

14. Tarybos reglamento (EAPB, EEB, Euratomas) Nr. 300/76 (%) 1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nustatyty
i$moky uz pamaininj darbg sumos yra:

— 471,12 EUR;
— 711,08 EUR;
— 777,48 EUR;
— 1059,95 EUR.

15. Koeficientas, nuo 2022 m. liepos 1 d. taikytinas Tarybos reglamento (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 260/68 () 4
straipsnyje nurodytoms sumoms yra 6,8007.

16.  Tarnybos nuostaty XIII priedo 8 straipsnio 2 dalyje pateikta sumy lentel¢, taikytina nuo 2022 m. liepos 1 d.:

202271 PAKOPOS

LYGIAI 1 2 3 4 5 6 7 8
16 20 856,62 | 21 733,04 | 22 646,29
15 18433,77 | 19208,39 | 20015,53 | 20572,40 | 20 856,62 | 21 733,04

() 1976 m. vasario 9 d. Tarybos reglamentas (EAPB, EEB, Euratomas) Nr. 300/76, apibréziantis turiniy teise gauti iSmokas uZ pamaininj
darba pareigiiny kategorijas, iSmoky dydzius ir jy mokéjimo salygas (OL L 38, 1976 2 13, p. 1). Reglamentas su papildymais,
padarytais Reglamentu (Euratomas, EAPB, EEB) Nr. 1307/87 (OL L 124, 1987 513, p. 6).

() 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 260/68, nustatantis apmokestinimo Europos Bendrijy naudai
salygas ir tvarka (OL L 56, 1968 3 4, p. 8).
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14 16292,34 | 16976,99 | 17 690,38 | 18182,55 | 18433,77 | 19208,39 | 20015,53 20 856,62
13 14 399,73 | 15004,82 | 15635,33 | 16070,35 | 16 292,34

12 12726,95 | 13261,75 | 13819,04 | 14203,49 | 14399,73 | 15004,82 | 15635,33 16 292,34
11 11248,49 | 11721,16 | 12213,70 | 12553,51 | 12726,95 | 13261,75 | 13 819,04 14 399,73
10 9941,81 | 10359,56 | 10794,90 | 11 095,21 | 11248,49 | 11721,16 | 12213,70 12726,95
9 8786,88 9156,12 9 540,89 9806,31 9941,81

8 7766,14 8092,48 8432,53 8667,15 8786,88 9156,12 9540,89 9941,81
7 6863,97 7152,41 7 452,95 7 660,31 7766,14 8092,48 8432,53 8786,88
6 6066,59 6 321,53 6587,16 6770,43 686397 7 152,41 7 452,95 7766,14
5 5361,87 5587,18 5821,96 5983,94 6066,59 6 321,53 6 587,16 6863,97
4 4739,00 4938,12 5145,63 5288,80 5361,87 5587,18 5821,96 6066,59
3 4188,45 4364,48 4547,89 | 467440 | 4739,00 | 493812 5145,63 5361,87
2 3701,91 3857,46 4019,56 | 4131,40 | 4188,45 4364,48 4 547,89 4739,00
1 3271,87 3 409,35 3552,61 3651,48 3701,91

17.  Pareigliny tarnybos nuostaty VII priedo buvusiame 4a straipsnyje, galiojusiame iki 2004 m. geguzés 1 d., nurodytos
fiksuotos imokos, kuri naudojama taikant Tarnybos nuostaty XIII priedo 18 straipsnio 1 dalj, suma, taikytina nuo 2022 m.
liepos 1 d., yra:

— 162,53 EUR per ménesj C4 arba C5 lygio pareigiinams;
— 249,19 EUR per ménesj C1, C2 arba C3 lygio pareiginams.

18.  Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 133 straipsnyje pateikta lentelé, kurioje nurodytos baziniy darbo uzmokesciy
skalés sumos, taikytinos nuo 2022 m. liepos 1 d.:

Lygis 1 2 3 4 5 6 7
Bazinis darbo uzmokestis uz visg 2071,92 | 2413,79 | 2617,04 | 2837,43 | 3076,35 | 333544 | 3616,32
darbo dieng

Lygis 8 9 10 11 12 13 14
Bazinis darbo uzmokestis uz visg 3920,88 | 4251,04 | 4609,01 | 4997,14 | 5417,97 | 5874,21 | 6368,88
darbo dieng

Lygis 15 16 17 18 19

Bazinis darbo uzmokestis uz visg 6 905,20 | 7486,70 | 8117,17 | 8800,70 | 9 541,84
darbo dieng

19.  Bulgarijoje, Danijoje, Estijoje, Ispanijoje, Kroatijoje, Italijoje (Varezéje), Kipre, Vengrijoje, Lenkijoje, Rumunijoje,
Slovakijoje ir Svedijoje ataskaitiniu laikotarpiu dirbti paskirty darbuotojy atveju visos 1-18 punktuose pateiktos nuorodos
j 2022 m. liepos 1 d. pagal Tarnybos nuostaty XI priedo 8 straipsnio 2 dalies a punkta turéty bati suprantamos kaip
nuorodos j 2022 m. geguzés 16 d.

20.  Cekijoje, Graikijoje, Latvijoje, Lietuvoje ir Portugalijoje ataskaitiniu laikotarpiu dirbti paskirty darbuotojy atveju visos
1-18 punktuose pateiktos nuorodos 2022 m. liepos 1 d. pagal Tarnybos nuostaty XI priedo 8 straipsnio 2 dalies b punkta
turéty biti suprantamos kaip nuorodos 2022 m. geguzés 1 d.

21. Bulgarijoje, Danijoje, Estijoje, Airijoje, Graikijoje, Vengrijoje, Kroatijoje, Lenkijoje, Portugalijoje, Rumunijoje ir
Svedijoje ataskaitiniu laikotarpiu gyvenanciy i pensijg i$¢jusiy darbuotojy atveju visos 1-18 punktuose pateiktos nuorodos
j 2022 m. liepos 1 d. pagal Tarnybos nuostaty XI priedo 8 straipsnio 2 dalies a punkta turéty bati suprantamos kaip
nuorodos j 2022 m. geguzés 16 d.

22.  Cekijoje, Latvijoje, Lietuvoje ir Slovakijoje ataskaitiniu laikotarpiu gyvenanciy [ pensija iSéjusiy darbuotojy atveju
visos 1-18 punktuose pateiktos nuorodos j 2022 m. liepos 1 d. pagal Tarnybos nuostaty XI priedo 8 straipsnio 2 dalies b
punktg turéty biiti suprantamos kaip nuorodos j 2022 m. geguzés 1 d.
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Metinis treciosiose Salyse dirbanciy Europos Sajungos pareigiiny, laikinyjy darbuotojy ir
sutartininky atlyginimams taikomy korekciniy koeficienty atnaujinimas (')

(2022/C 474/11)

Salis

Ekonominis paritetas
2022 m. liepos mén.

Valiutos kursas 2022 m.
liepos mén. (¥)

Korekcinis koeficientas
2022 m. liepos mén. (*¥)

Afganistanas (***)

Albanija 68,08 119,410 57,0
AlZyras 93,80 153,500 61,1
Angola 872,8 452,977 192,7
Argentina 112,9 130,663 86,4
Armeénija 510,7 430,540 118,6
Australija 1,634 1,52560 107,1
AzerbaidZzanas 1,825 1,78789 102,1
Bangladesas 83,59 97,7555 85,5
Barbadosas 2,603 2,10791 123,5
Baltarusija 2,179 3,58200 60,8
Beninas 635,1 655,957 96,8
Bolivija 5,907 7,26725 81,3
Bosnija ir Hercegovina 1,167 1,95583 59,7
Botsvana 9,312 12,8866 72,3
Brazilija 5,159 5,51630 93,5
Burkina Fasas 595,4 655,957 90,8
Burundis 2118 214291 98,8
Kambodza 4098 4298,50 95,3
Kamertinas 585,5 655,957 89,3
Kanada 1,455 1,35130 107,7
Zaliasis Ky3ulys 75,85 110,265 68,8
Centrinés Afrikos Respublika 669,4 655,957 102,0
Cadas 617,1 655,957 94,1
Cile 654,6 958,614 68,3
Kinija 6,157 7,03820 87,5

() 2022 m. spalio 28 d. Eurostato ataskaita dél metinio ES pareigiiny atlyginimy ir pensijy atnaujinimo 2022 m. pagal Europos Sajungos
pareigiinams ir kitiems tarnautojams taikytiny Tarnybos nuostaty 64 ir 65 straipsnius ir XI prieda, nuo 2022 m. liepos 1 d.
koreguojant dirbanciy darbuotojy atlyginimus ir i$¢jusiy i pensija darbuotojy pensijas ir nuo 2022 m. liepos 1 d. atnaujinant ES ir uz
jos riby esanciose darbo vietose dirbanciy darbuotojy atlyginimams, i$¢jusiy i pensija darbuotojy pensijoms pagal jy gyvenamaja vietg
ir pensijy pervedimams taikomus korekcinius koeficientus (Ares(2022)7485371).
Daugiau informacijos apie metodika pateikta Eurostato interneto svetaingje (,Statistics Database” > ,Economy and finance” > ,Prices” >

LCorrection coefficients®).
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Kolumbija 3082 4 343,38 71,0
Kongas 714,7 655,957 109,0
Kosta Rika 586,1 725,326 80,8
Kuba (¥) 1,261 1,05170 119,9
Kongo Demokratiné Respublika 2934 2119,50 138,4
Dzibutis 214,2 187,203 114,4
Dominikos Respublika 46,43 57,6144 80,6
Ekvadoras (¥) 0,938 1,05170 89,2
Egiptas 14,8 19,7916 74,8
Salvadoras (¥) 0,8715 1,05170 82,9
Eritréja 17,49 15,7755 110,9
Esvatinis 11,10 16,9295 65,6
Etiopija 42,10 55,5546 75,8
Fidzis 1,677 2,32883 72,0
Gabonas 696,1 655,957 106,1
Gambija 56,43 58,0200 97,3
Sakartvelas 2,571 3,09540 83,1
Gana 7,019 7,61620 92,2
Grenlandija 8,598 7,43920 115,6
Gvatemala 8,420 8,16098 103,2
Gvingja 11607 9076,32 127,9
Bisau Gvinéja 460,7 655,957 70,2
Gajana 212,6 220,180 96,6
Haitis 117,5 119,499 98,3
Hondiiras 23,26 25,6586 90,7
Honkongas 9,922 8,25320 120,2
Islandija 187,9 139,900 134,3
Indija 82,22 83,0370 99,0
Indonezija 11466 15612,6 73,4
[ranas 100 442 44171,4 227,4
Irakas (***)

Izraelis 4,208 3,63440 115,8
Dramblio Kaulo Krantas 572,1 655,957 87,2
Jamaika 178,9 159,461 112,2
Japonija 133,1 143,530 92,7
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Jordanija 0,7095 0,74566 95,2
Kazachstanas 384,4 496,940 77,4
Kenija 125,6 123,735 101,5
Kosovas 0,5623 1 56,2
Kuveitas 0,2979 0,32214 92,5
Kirgizija 74,41 83,6105 89,0
Laosas 9551 15763,8 60,6
Libanas (***)

Lesotas 10,80 16,9295 63,8
Liberija 225,4 160,478 140,5
Libija (%)

Madagaskaras 3700 4254,16 87,0
Malavis 746,6 1079,01 69,2
Malaizija 3,843 4,62720 83,1
Malis 607,6 655,957 92,6
Mauritanija 31,62 37,8648 83,5
Mauricijus 36,31 47,3136 76,7
Meksika 14,34 21,1375 67,8
Moldova 16,13 20,2534 79,6
Mongolija 2362 3293,69 71,7
uodkalnija , ,
Juodkalnij 0,6066 1 60,7
Marokas 8,507 10,6027 80,2
Mozambikas 75,60 67,5700 111,9
Mianmaras 1428 1 945,65 73,4
Namibija 13,14 16,9295 77,6
Nepalas 95,19 132,330 71,9
Naujoji Kaledonija 115,7 119,332 97,0
Naujoji Zelandija 1,441 1,68710 85,4
Nikaragva 34,03 37,7087 90,2
Nigeris 501,8 655,957 76,5
Nigerija 397,3 441,345 90,0
Siaurés Makedonija 30,81 61,6950 49,9
Norvegija 13,26 10,3065 128,7
Pakistanas 149,1 218,700 68,2
Panama (¥ 1,156 1,05170 109,9
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Papua Naujoji Gvinéja 3,847 3,70317 103,9
Paragvajus 5007 7 213,66 69,4
Peru 3,684 3,97963 92,6
Filipinai 50,98 57,7730 88,2
Kataras 4,379 3,82819 114,4
Rusija 84,07 53,8580 156,1
Ruanda 950,9 1081,71 87,9
San Tomé ir Prinsipé 24,37 24,5000 99,5
Saudo Arabija 3,863 3,94388 97,9
Senegalas 552,3 655,957 84,2
Serbija 73,76 117,429 62,8
Siera Leoné 13593 13833,2 98,3
Singaptiras 1,711 1,46070 117,1

Somalis (***)

Piety Afrika 11,25 16,9295 66,5
Piety Koréja 1229 1364,02 90,1
Piety Sudanas 256,3 521,049 49,2
Sri Lanka 230,4 382,425 60,2

Sudanas (***)

Sveicarija (Bernas) 1,343 1,00050 134,2

Sveicarija (Zeneva) 1,343 1,00050 134,2

Sirija (**%)

Taivanas 26,41 31,1691 84,7
Tadzikistanas 8,512 11,1115 76,6
Tanzanija 2494 2431,71 102,6
Tailandas 26,64 36,9250 72,1
Ryty Timoras (¥) 0,8645 1,05170 82,2
Togas 627,6 655,957 95,7
Trinidadas ir Tobagas 7,319 7,26330 100,8
Tunisas 2,405 3,22400 74,6
Turkija 7,340 17,4998 41,9
Turkménistanas 5,079 3,68095 138,0
Uganda 2956 3984,18 74,2

Ukraina 26,62 30,7674 86,5
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Jungtiniai Araby Emyratai 3,625 3,86200 93,9
Jungtiné Karalysté 0,9421 0,86461 109,0
Jungtinés Valstijos (Niujorkas) 1,195 1,05170 113,6
Jungtinés Valstijos (San Fransiskas) 1,099 1,05170 104,5
Jungtinés Valstijos (Vasingtonas) 1,099 1,05170 104,5
Urugvajus 40,14 41,5190 96,7
Uzbekistanas 8342 11383,1 73,3

Venesuela (***)

Vietnamas 18 459 24 441,5 75,5

Vakary Krantas — Gazos Ruozas 4,208 3,63440 115,8

Jemenas (**¥)

Zambija 16,72 18,0940 92,4

Zimbabvé (***)

(*) 1 EUR = x vienety vietine valiuta, i3skyrus Sias 3alis, kuriose naudojamas USD: Kuba, Ekvadoras, Salvadoras, Panama, Ryty Timoras.
(**  Briuselis ir Liuksemburgas = 100.
(**) Dél nestabilumo 3alyje arba duomeny nepatikimumo informacija nepateikiama.
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Tarpinis treCiosiose Salyse dirban&iy Europos Sgjungos pareigiiny, laikinyjy darbuotojy ir
sutartininky atlyginimams taikomy korekciniy koeficienty atnaujinimas (')

(2022/C 474[12)

2022 M. VASARIO MEN.

Salis Ekonominis pe'lritetgs Valiutos k.ursas' Korekeinis ko'eficie.ntas
2022 m. vasario mén. 2022 m. vasario mén. * 2022 m. vasario mén. **
Centrinés Afrikos Respublika 693,0 655,957 105,6
AlZyras 96,76 158,249 61,1
Sri Lanka 168,9 228,258 74,0
Turkija 5,970 15,1424 39,4
Haitis 112,9 113,097 99,8
Moldova 15,54 20,2731 76,7
Piety Sudanas 239,0 482,766 49,5

* 1 EUR = x vienety vietine valiuta, i$skyrus Sias 3alis, kuriose naudojamas USD: né viena i§ lenteléje nurodyty saliy.
** Briuselis ir Liuksemburgas = 100.

2022 M. KOVO MEN.

Salis Ekonominis paritetas Valiutos kursgs Korekcinis koefiqentas

2022 m. kovo mén. 2022 m. kovo mén. * 2022 m. kovo mén. **
Ruanda 862,0 1149,90 75,0
Mozambikas 71,95 72,4150 99,4
Malis 584,6 655,957 89,1
Kolumbija 2861 4 404,80 65,0

* 1 EUR = x vienety vietine valiuta, i$skyrus sias 3alis, kuriose naudojamas USD: né viena i§ lenteléje nurodyty saliy.
** Briuselis ir Liuksemburgas = 100.

2022 M. BALANDZIO MEN.

Salis Ekonominis paritetas Valiutos ku'rsas . Korekcinis koeficiegtas
2022 m. balandzio mén. 2022 m. balandZio mén. * | 2022 m. balandZio mén. **
Brazilija 4,802 5,28080 90,9
Siera Leoné 12756 13195,4 96,7
Etiopija 40,84 56,6299 72,1

(") 2022 m. lapkricio 3 d. Eurostato ataskaita dél tarpinio ES delegacijose Sgjungai nepriklausanciose Salyse dirbanciy Europos Sajungos
pareigtiny, laikinyjy darbuotojy ir sutartininky atlyginimams taikomy korekciniy koeficienty atnaujinimo pagal Europos Sajungos
pareiginams ir kitiems tarnautojams taikytiny Tarnybos nuostaty 64 straipsnj ir X ir XI priedus (Ares(2022) 7594855).

Daugiau informacijos apie metodika pateikta Eurostato interneto svetaingje (,Statistics Database” > ,Economy and finance” > ,Prices” >
LCorrection coefficients®).
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Burundis 2116 2211,60 95,7
Gana 6,321 7,81335 80,9
Sri Lanka 182,1 324,247 56,2
Turkija 6,384 16,3296 39,1
Rusija 82,85 96,0085 86,3
Kuba 1,190 1,11260 107,0
Salvadoras 0,8273 1,11260 74,4
Piety Sudanas 264,7 477,775 55,4
Bosnija ir Hercegovina 1,166 1,95583 59,6
Mianmaras 1403 1975,98 71,0

* 1 EUR = x vienety vietine valiuta, i§skyrus $ias $alis, kuriose naudojamas USD: Kuba, Salvadoras.

** Briuselis ir Liuksemburgas = 100.

2022 M. GEGUZES MEN.

Ekonominis paritetas

Valiutos kursas

Korekcinis koeficientas

Salis 2022 m. geguZés mén. 2022 m. geguzés mén. * 2022 m. geguzés mén. **
Uganda 2892 3 800,80 76,1
Ruanda 912,2 1086,62 83,9
Botsvana 8,948 12,8535 69,6
Gana 6,667 7,58150 87,9
Trinidadas ir Tobagas 7,246 7,47185 97,0
Sri Lanka 200,5 359,779 55,7
Turkija 6,718 15,5362 43,2
Argentina 106,7 120,420 88,6
Gvingja 11126 9354,39 118,9
Jamaika 172,1 165,329 104,1
Panama 1,146 1,04850 109,3
Paragvajus 4890 7168,07 68,2
Piety Sudanas 282,8 450,738 62,7

* 1 EUR = x vienety vietine valiuta, i§skyrus $ias $alis, kuriose naudojamas USD: Panama.

** Briuselis ir Liuksemburgas = 100.

2022 M. BIRZELIO MEN.

Ekonominis paritetas

Valiutos kursas

Korekcinis koeficientas

Salis 2022 m. birzelio mén. 2022 m. birzelio mén. * 2022 m. birzelio mén. **
Tanzanija 2495 2463,43 101,3
Esvatinis 10,98 16,6480 66,0
Kenija 125,2 123,869 101,1
Gajana 209,0 223,085 93,7
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Pakistanas 148,5 213,970 69,4
Sri Lanka 2222 384,892 57,7
Indija 82,10 83,4750 98,4
Mauritanija 31,29 38,2667 81,8
Kolumbija 3032 4294,66 70,6
Kuba 1,252 1,07640 116,3
Iranas 98 909 45208,8 218,8

* EUR = x vienety vietine valiuta, i§skyrus Sias $alis, kuriose naudojamas USD: Kuba.

** Briuselis ir Liuksemburgas = 100.
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AUDITO RUMAI

Specialioji ataskaita 27/202:
~ES parama tarpvalstybiniam bendradarbiavimui su kaimyninémis $alimis Parama yra vertinga,
tadiau jos jgyvendinimas prasidéjo labai vélai ir reikia iSspresti su koordinavimu susijusias
problemas*“

(2022/C 474/13)

Europos Audito Ramai paskelbé Specialigjg ataskaita 27/2022 ,ES parama tarpvalstybiniam bendradarbiavimui su
kaimyninémis $alimis. Parama yra vertinga, taciau jos jgyvendinimas prasidéjo labai vélai ir reikia iSspresti su
koordinavimu susijusias problemas®.

Ataskaita pateikta susipaZinti arba parsisiysti Europos Audito Riimy interneto svetainéje: https:/[www.eca.europa.eu/lt/
Pages/Docltem.aspx?did=62741



https://www.eca.europa.eu/lt/Pages/DocItem.aspx?did=62741
https://www.eca.europa.eu/lt/Pages/DocItem.aspx?did=62741
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.10903 — CIRCLE K | SCHIBSTED | ELTON MOBILITY)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 474(14)

1. 2022 m. gruodzio 6 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su §iomis jmonémis:
— ,Schibsted Norge AS“ (toliau —,Schibsted®), kurig kontroliuoja ,,Schibsted ASA* (abi — Norvegijos jmonés),

— ,Circle K AS“ (toliau — ,Circle K“, Norvegija), kurig kontroliuoja jmonés ,Alimentation Couche Tard“ (toliau — ACT,
Kanada),

— ,Elton Mobility AS* (toliau — ,Elton“, Norvegija).

,Schibsted” ir ,Circle K igys, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje, bendrg
jmonés ,Elton®, kurig dabar kontroliuoja tik jmoné ,Schibsted*, kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Schibsted" ir ,Schibsted ASA” vykdo veikl naujieny Ziniasklaidos paslaugy, prekyvieciy, startuoliy ir kity investiciniy
jmoniy bei finansiniy paslaugy srityse, visy pirma EEE Siaurés $alyse ir kitur;

— ,Circle K* yra savitarnos parduotuviy ir degaliniy tinklas, taip pat elektriniy transporto priemoniy jkrovimo stoteliy
operatorius, daugiausiai vykdantis veikla Siaurés salyse ir Lenkijoje. ACT, kurios pagrindiné bistiné yra Lavalio mieste
(Kanada), vykdo veiklg visame pasaulyje;

— ,Elton” teikia elektra varomy transporto priemoniy jkrovimo paslaugas, visy pirma Norvegijoje, Svedijoje ir Danijoje.
Jos paslaugomis taip pat galima naudotis Suomijoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas

Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (%) procediiros reikéty pazyméti, kad Sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty biti pateikiama i nuoroda:

M.10903 — CIRCLE K | SCHIBSTED | ELTON MOBILITY

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Paraigkos jregistruoti pavadinimg paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemeés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2022/C 474/15)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravima paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 (!) 51 straipsnj per tris ménesius nuo $io paskelbimo.

BENDRASIS DOKUMENTAS
»Kangra tea“
ES Nr.: PGI-IN-672 - 25.1.2008
SKVN () SGN (X)

1. Pavadinimas (-ai) [SKVN arba SGN]

~Kangra tea“

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Indija
3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto riiSis

1.8 klasé. Kiti Sutarties I priede i§vardyti produktai (prieskoniai ir kt.)

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Kangra tea“ — arbatos risis, gaunama i§ Kangros slényje (Himacal Pradese, Indijoje) auginamos Camellia sinensis riisies
lapy, pumpury ir liauny stiebeliy.

Sioje paraiskoje Kangros slénis turéty biiti suprantamas kaip $ios paraiskos 4 punkte nustatyta vietove.
Pagrindinés arbatos ,Kangra tea“ lapy savybés:

— daugiagyslis lapo skeletas,

— siauri lapai.

,Kangra tea“ sodinama i§ Kangros slényje iSauginty sékly ir kity Siam regionui atrinkty veisliy sékly.

Arbatos ,Kangra tea“ skonis pasizymi iSskirtiniu rieSuty, Zieminiy paséliy, medzio ir Ziedy aromatu. ,Kangra tea“
palieka saldy poskonj.

Uzplikyta arbata ,Kangra tea“ yra $viesios spalvos ir sodraus skonio.

Arbatos ,Kangra tea“ lapuose yra iki 13 proc. katechino ir iki 3 proc. kofeino bei aminoriigs¢iy, pavyzdzZiui, teanino,
glutamino ir triptofano.

() OLL 343,20121214,p. 1.
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Bendras fenolio kiekis — 198-230 mg/gm.
Bendras antioksidanty kiekis — 196-223 mg/gm.
Kangros slényje gaminama Zalioji, ulongo, baltoji ir tradiciné juodoji arbata.
Skirtingos ,Kangra tea“ arbatos riisys yra $ios:
— tradicinés juodos spalvos ,Kangra tea“:
— SFTGFOP: Super Fine Tippy Golden Flowery Orange Pekoe
— FTFGOP: Fine Tippy Flowery Golden Orange Pekoe
— TGFOP: Tippy Golden Flowery Orange Pekoe
— GFOP: Golden Flowery Orange Pekoe
— GOF: Golden Orange Fannings
— FOF: Flowery Orange Fannings

OP - reiskia visalapés arbatos risj; prie Sios santrumpos gali biti papildomai nurodyta arbatos ypatybé, pvz., FOP —
visalapé arbata su géliy aromatu.

TGFOP“ — visalapés arbatos, kurioje daug viso lapo arbatZoliy su auksiniais galiukais, rtisis. Auksiniai galiukai gaunami
i atsargiai nuskinty $velniy virSutiniy pumpury (nei$siskleidusiy lapy) ir kruops¢iai perdirbty j Tippy Golden Flowery
Orange Pekoe arbatg (TGFOP).

Fannings (trupésiy) arbatos yra lengvos arbatos, kurios apibiidinamos priklausomai nuo i$vaizdos arba aromato, pvz.,
GOF (auksinio apelsino) arba FOF (géliy apelsino).

— Ulongo tipo ,Kangra tea“:
ulongo arbata gaminama i§ dalies fermentuojant gleznus arbatos iglius.
— Baltoji ,Kangra tea:
baltoji arbata ruosiama naudojant arbatos kriimo viriiniy pumpurus ir vadinama ,sidabro galiuky arbata“.
— Zalioji ,Kangra tea“:
— visalapé arbata: Lachha (LACHHA),Young Hyson (YH) ir Fine Young Hyson (FYH)
— griista: Mongra (MONGRA), Mashdana (MASHDANA), Gun Powder (GP), Hyson (H) ir Fine Hyson (FH)
— Fannings (trupésiy): Soumee (SOUMEE), Twanky (TWANKY)
— Dust (dulkés): Dust (DUST).
Visalapés arbatos kategorijos arbata yra Fine Young Hyson, gaminama i§ atsargiai rankomis nuskinty figliy.

Gun powder néra griista arbata, bet mazy j rutuliukus panasios masés arbata: ji gaunama susukant kelis Tglius j
rutuliukus. Tada rutuliukai $velniai i§sukami, o gautas rezultatas vadinamas ,paraku“ — angl. Gun powder.

Fannings yra lengva arbata.

Dust — arbata, kuri vos prabyra pro 20 dydzio sieto akutes.

3.3. Pasarai (taikoma tik gyviininés kilmés produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

,Kangra tea“ gaminama tik i§ Sio dokumento 4 dalyje apibréztoje Kangros vietovéje auginamy Camellia sinensis
botaninés riisies arbatos augaly lapy, pumpury ir liauny stiebeliy.

Tokie apribojimai, susij¢ su arbatos veislémis, kurias leidZziama naudoti ,Kangra tea“ arbatos gamybai, nustatomi
siekiant i§saugoti produkto, kuris daug desimtmeciy buvo gaminamas Kangros regione, vientisuma.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Arbatos auginimas, derliaus nuémimas ir perdirbimas yra trys etapai, kurie turi bti atliekami referencinéje vietovéje.
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3.5. Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Zenklinimas etiketémis, kuriose nurodoma arbatos riiis, yra skirtas galutiniam vartotojui, rfisis nurodoma ir ant
arbatos pakeliy, kad vartotojai galéty atskirti skirtingas ,Kangra tea“ savybes.

3.2 punkte apraSytos ,Kangra tea“ arbatos kategorijos bus Zymimos ant pakuociy kartu su ,Kangra tea“ logotipu.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

,Kangra tea“ gaminama keliose vietovése, esanciose Vakary Himalajy Dauladaro kalny masyvy $laituose. Tai yra Sios
vietovés:

— Kangros rajone — Palampuras, BaidZnatas, Kangra, Darmsala,
— Mandi rajone - DZogindarnagaras, ir

— Cambos rajone — Batijatas.

5. RySys su geografine vietove

Paraigka jregistruoti SGN ,Kangra tea“ grindZiama produkto savybémis ir kokybe.

5.1. Geografinés vietovés ypatumai

Kaip nurodyta Sioje paraiskoje, Kangros regionas pasizymi labai specifinémis geografinémis salygomis, kurios vyrauja
sniegu padengtose Dauladaro kalny grandinése Himalajuose. Aukstis yra viena i§ labai specifiniy vietovés ypatybiy,
nes visos arbatos plantacijos i$sidésciusios 900-1 400 m aukstyje Siose kalny grandinése.

Kangros vietovéje taip pat kasmet iSkrenta daug krituliy. I3 tiesy nustatyta, kad Daram3alos miestas ir jo apylinkés yra
antra pagal ten iskrentanciy krituliy kiekj vietové po Mavsinramo, esancio Megalajos valstijoje. Daramsaloje
vidutinigkai iSkrenta 270-350 cm krituliy per metus.

Arbata ,Kangra tea“ gaminama naudojant labai efektyvy tradicinj gamybos i§ viso lapo arbatzoliy bida, t. y. ,Kangra
tea“ gaminama i3 viso lapo arbatZoliy ir praturtinto skonio arbatzoliy lapy, kuriuose yra didZiausias kiekis polifenoliy
(katechino).

5.2. Produkto ypatumai

,Kangra tea“ arbata pasiZymi savitu skoniu, kuris skiriasi nuo kity pasaulio arbaty skonio. ,Kangra tea“ arbatoje yra
didesnis kiekis piraziny (2,5-dimetilpirazino, etilpirazino, 2-etil-6-metilpirazino), kurie suteikia riesuty aromatg,
metilsalicilato ir a- bei P-jony, suteikianciy jos skoniui Zieminiy paséliy, medzio ir géliy aromatus, palyginti su
kitomis arbatomis. ,Kangra tea“ palicka saldy poskoni.

Uzplikyta arbata ,Kangra tea“ yra sodresnio skonio ir $viesios spalvos, palyginti su kitomis tradicinémis pasaulio
arbatomis.

Epigalokatechingalato kiekis katechinuose yra didesnis Kangroje auginamose arbatose, todél uZplikyta arbata yra
sodresné. Didesnj epigalokatechingalato santykj arbatose lemia arbaty geografiné padétis.

Be to, molekuliniais Zymenimis (DNR) pagristas pirSty atspaudy émimas lémé tai, kad Kangros regiono arbatos veislés
buvo atskirtos j atskira grupe.
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5.3. PrieZastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés

ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys

Pirmiau minétg ,Kangra tea“ arbatos kokybe i§ esmés lemia jos geografiné kilmé, t. y. Himalajy Dauladaro kalny
papédéje esantis Kangros slénis. Unikalios geografinés ir klimato salygos bei riigstus dirvozemis, kurio pH yra 4-5,5,
atlieka svarby vaidmenj ruo$iant puiky ir i§skirtinj puodelj arbatos.

Specifinis arbatos ,Kangra tea“ skonis ragaujant priklauso nuo epigalokatechingalato santykio katechinuose, kuris yra
didelis dél geografinés Kangros regiono padéties. Geografiné regiono padétis — 32,1° Siaurés platumos, 76,27° ryty
ilgumos, 900-1 400 m. vir§ jiros lygio. Sodai paprastai yra ant $laity, dirvoZemis yra ragstus — jo pH yra 4-5,5, o
krituliy iSkrenta 270-350 cm. Visi Sie veiksniai turi jtakos pagrindiniy ir nereik§mingy fitocheminiy medziagy
gamybai.

Junginiy, dél kuriy susidaro savitas skonis ir saldus poskonis, atsiradima lemia azoto turin¢iy arbatos junginiy sinteze,
kuri priklauso nuo 900-1 400 m aukscio vir$ jaros lygio ir 270-350 cm krituliy kiekio per metus. Sios ypatingos
klimato sglygos sudaro salygas i$skirtiniam skoniui ir jam badingiems junginiams susidaryti.

,Kangra tea“ savybés ir ypac katechiny kiekis i§saugomi taikant labai efektyvy tradicinj lapeliy apdorojimo bada.

,Kangra tea“ arbatos istorija prasidéjo 1849 m. Britanijos imperijos gyvavimo laikotarpiu, kai Dr. DZeimsonas,

veliau 1852 m. pradéjo pirmaja komercing gamyba. 1886 ir 1895 m. Londone ir Amsterdame vykusiose
tarptautinése konvencijose ,Kangra tea“ arbata uZ i§skirtines savybes apdovanota aukso ir sidabro medaliais.

Kangros slénis garséja auks¢iausios kokybés arbatomis (zaliosiomis, tradicinémis juodosiomis, baltosiomis ir ulongo
arbatomis), pasizyminc¢iomis i$skirtiniu aromatu ir ilgai iSliekanciu saldZiu poskoniu.

Nuoroda j paskelbta specifikacija







ISSN 1977-0960 (elektroninis leidimas)
ISSN 1725-521X (popierinis leidimas)

m Europos Sajungos
leidiniy biuras
L-2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	Komisijos pranešimas Europos regioninės plėtros fondo, Europos socialinio fondo, Sanglaudos fondo ir Europos jūrų reikalų ir žuvininkystės fondo pagalbos veiksmų programų ir tarpvalstybinio bendradarbiavimo programų pagal Pasirengimo narystei pagalbos priemonę (PNPP II) (2014–2020 m.) užbaigimo gairės 2022/C 474/01
	I PRIEDAS VISŲ 2014–2020 M. PRADĖTŲ IR 2021–2027 M. TĘSIAMŲ ETAPAIS ĮGYVENDINAMŲ VEIKSMŲ SĄRAŠAS (pridedamas prie galutinės įgyvendinimo ataskaitos) 
	II PRIEDAS NEFUNKCIONALIŲ VEIKSMŲ SĄRAŠAS (pridedamas prie galutinės įgyvendinimo ataskaitos) 
	III PRIEDAS VEIKSMŲ, KURIEMS TURI POVEIKĮ VYKDOMI NACIONALINIAI TYRIMAI ARBA KURIE YRA SUSTABDYTI DĖL TEISMO PROCESO ARBA SUSTABDOMĄJĮ POVEIKĮ TURINČIO ADMINISTRACINIO SKUNDO, SĄRAŠAS (pridedamas prie galutinės įgyvendinimo ataskaitos) 
	IV PRIEDAS LANKSTUMO PRIEMONĖS TAIKYMO IR VIEŠŲJŲ IŠLAIDŲ VIRŠUTINĖS RIBOS NUSTATYMO APSKAIČIUOJANT GALUTINĮ VIENO FONDO PROGRAMOS LIKUTĮ PAVYZDYS 

	Neprieštaravimas koncentracijai, apie kurią pranešta (Byla M.10349 – AMAZON / MGM) 2022/C 474/02
	Neprieštaravimas koncentracijai, apie kurią pranešta (Byla M.10800 – AHLSELL / SANISTAL) 2022/C 474/03
	Neprieštaravimas koncentracijai, apie kurią pranešta (Byla M.10897 – PREDICA / VAUBAN / TELEFONICA / BLUEVIA) 2022/C 474/04
	Neprieštaravimas koncentracijai, apie kurią pranešta (Byla M.10943 – ENEL / CVC CAPITAL PARTNERS / GRIDSPERTISE) 2022/C 474/05
	Neprieštaravimas koncentracijai, apie kurią pranešta (Byla M.10955 – KIRK / LFI / ATP / FERROSAN MEDICAL DEVICES) 2022/C 474/06
	Neprieštaravimas koncentracijai, apie kurią pranešta (Byla M.10931 – OPENTEXT / MICRO FOCUS) 2022/C 474/07
	Tarybos išvados dėl kovos su nebaudžiamumu už nusikaltimus, padarytus ryšium su Rusijos agresijos karu prieš Ukrainą 2022/C 474/08
	Euro kursas 2022 m. gruodžio 13 d. 2022/C 474/09
	Metinis Europos Sąjungos pareigūnų ir kitų tarnautojų atlyginimų ir pensijų ir jiems taikomų korekcinių koeficientų atnaujinimas 2022 m. 2022/C 474/10
	Metinis trečiosiose šalyse dirbančių Europos Sąjungos pareigūnų, laikinųjų darbuotojų ir sutartininkų atlyginimams taikomų korekcinių koeficientų atnaujinimas 2022/C 474/11
	Tarpinis trečiosiose šalyse dirbančių Europos Sąjungos pareigūnų, laikinųjų darbuotojų ir sutartininkų atlyginimams taikomų korekcinių koeficientų atnaujinimas 2022/C 474/12
	Specialioji ataskaita 27/202:ES parama tarpvalstybiniam bendradarbiavimui su kaimyninėmis šalimis Parama yra vertinga, tačiau jos įgyvendinimas prasidėjo labai vėlai ir reikia išspręsti su koordinavimu susijusias problemas 2022/C 474/13
	Išankstinis pranešimas apie koncentraciją (Byla M.10903 – CIRCLE K / SCHIBSTED / ELTON MOBILITY) Bylą numatoma nagrinėti supaprastinta tvarka 2022/C 474/14
	Paraiškos įregistruoti pavadinimą paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dėl žemės ūkio ir maisto produktų kokybės sistemų 50 straipsnio 2 dalies a punktą 2022/C 474/15

